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SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG ALLE ANWEISUNGEN

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalien Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind in die Hinweise 'WARNUNG' und 'ACHTUNG', wie
nachfolgend beschrieben, unterteilt.

Sicherheitshinweise

A Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und
Bedienvorgange hinzuweisen, die ein Risiko bergen kdnnen.
Lesen Sie den mit diesem Symbol gekennzeichneten Teil
sorgfaltig und befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu
vermeiden.

A WARNUNG
Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisung zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod fuhren
kann.

A ACHTUNG
Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats fuhren kann.

WARNUNG

A\ WARNUNG

Befolgen Sie grundlegende Vorsichtsmalinahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschlage, Verbruhungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehért Folgendes:
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Technische Sicherheit

+ Dieses Haushaltsgerat kann von Kindern ab 8 Jahren, sowie von
Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten, oder mit mangelnder Erfahrung und Kenntnis
benutzt werden, wenn sie bei der Nutzung des Gerats beaufsichtigt
werden oder eine Einweisung zur sicheren Nutzung des Gerats und
den damit verbundenen Gefahren erhalten haben. Kinder dirfen mit
dem Haushaltsgerat nicht spielen. Die Reinigung und Wartung
seitens des Benutzers darf von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung
vorgenommen werden.

+ Kinder unter 3 Jahren sollten von dem Gerat fern gehalten werden, es
sei denn, sie werden kontinuierlich beaufsichtigt.

+ Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom Hersteller, der
Kundendienststelle oder gleichwertig qualifizierten Personen
ausgetauscht werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.

* Laftungsoffnungen durfen nicht durch einen Teppich verdeckt
werden.

* Dieses Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haushalt bestimmt;

+ Verwenden Sie neue Schlauche oder die Schlauche, die zusammen
mit dem Gerat geliefert wurden. Die Wiederverwendung alter
Schlduche kann zum Austritt von Wasser und zu nachfolgenden
Sachschaden fuhren.

* Der Wassereinlassdruck muss zwischen 50 kPa und 800 kPa liegen.

Maximale Kapazitat

Bei einigen Zyklen betragt die maximale Kapazitat von trockener
Kleidung Waschen (12 kg)/Trocken (7 kg).

Die empfohlene Hochstkapazitat fur jedes Waschprogramm kann
unterschiedlich sein. Um gute Waschergebnisse zu erzielen, lesen Sie
bitte die Programmtabelle im Kapitel BETRIEB flr weitere
Informationen.

HOSLN3a l
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Technische Sicherheit bei der Verwendung des Trockners

+ Keine ungewaschenen Gegenstande in dem Haushaltsgerat
trocknen.

* Gegenstande, die mit Stoffen wie etwa Speisedl, Pflanzendl, Azeton,
Alkohol, Benzin, Kerosin, Fleckenentferner, Terpentin, Wachsen und
Wachsentfernern verschmutzt wurden, sollten mit einer extra Menge
Waschmittel in heiBem Wasser gewaschen werden, bevor sie in dem
Haushaltsgerat getrocknet werden.

* Das Haushaltsgerat niemals vor dem Ende des Trocknungszyklus
stoppen, auBer wenn alle Gegenstande sofort herausgenommen
und ausgebreitet werden, so dass die Warme abgeleitet wird.

* Gegenstande wie etwa Schaumgummi (Latexschaum),
Duschhauben, wasserdichte Textilien, Artikel und Kleidung mit
gummierter Innenseite oder Kissen, die mit Schaumgummi gefullt
sind, sollten in dem Haushaltsgerat nicht getrocknet werden.

* Weichspuler oder dhnliche Mittel sollten entsprechend den
Anweisungen fur Weichspuler verwendet werden.

+ Alle Gegenstande, wie etwa Feuerzeuge und Streichholzer, aus den
Taschen entfernen.

+ Das Haushaltsgerat darf nicht verwendet werden, wenn fur die
Reinigung Industriechemikalien eingesetzt wurden.

Aufstellen

* Versuchen Sie niemals, das Gerat einzuschalten, wenn es beschadigt
ist, eine Stdrung hat, es teilweise zerlegt ist oder fehlende oder
kaputte Teile aufweist, einschlielich einem beschadigten Netzkabels
oder Steckers.

+ Das Gerat darf nur von zwei oder mehr Personen transportiert
werden, die das Gerat sicher halten.

* Installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der Dampf oder
Staub entsteht. Installieren Sie das Gerat nicht in einem Bereich unter
freiem Himmel oder einem Bereich, an dem es Witterungseinflissen,
wie direkter Sonneneinstrahlung, Wind, Regen oder Temperaturen
unterhalb des Gefrierpunktes, ausgesetzt ist.
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+ Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker vollstandig in die Steckdose
eingesteckt ist.

* Schliel3en Sie das Gerat nicht an eine Steckdosenleiste, einen
Netzadapter oder ein Verlangerungskabel an.

* Modifizieren Sie den Stecker, der mit dem Gerat geliefert wird, nicht.
Falls er nicht in die Steckdose passt, lassen Sie von einem
qualifizierten Elektriker eine geeignete Steckdose installieren.

* Dieses Gerat ist mit einem Stromeinspeisungskabel ausgerustet, das
Uber einen Gerate-Erdungsleiter (Erdungsstift) und einen Erdungs-
Netzstecker verfugt. Der Netzstecker muss in eine geeignete
Steckdose gesteckt werden, die mit allen gemal3 den lokalen
Vorschriften und Anordnungen vorgeschriebenen Ausristungen
versehen ist.

* Ein falscher Anschluss der Gerate-Erdungsleitung kann zu einem
Stromschlag fuhren. Falls Sie Zweifel haben, ob das Haushaltsgerat
ordnungsgemal’ geerdet ist, lassen Sie es von einem qualifizierten
Elektriker oder Servicetechniker Uberprifen.

* Dieses Gerat darf nicht hinter einer verschlieBbaren Tur, einer
Schiebetlr oder einer Tur, deren Scharnier sich auf der
entgegengesetzten Seite des Gerats befindet, so aufgestellt werden,
dass dadurch die Tur des Gerats nicht vollstandig ge6ffnet werden
kann.

* Die LG Mini-Waschmaschine muss unter einer passenden LG
Frontlader-Waschmaschine installiert werden, die nach 2009
hergestellt wurde.

Betrieb

*+ Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande auf dem Bedienfeld zur
Bedienung des Gerats.

* Versuchen Sie nicht, Verkleidungen abzunehmen oder das Gerat
auseinanderzubauen.

* Reparieren oder ersetzen Sie keinen Teil des Gerats. Alle Reparatur-
und Wartungsarbeiten mussen von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefuhrt werden, sofern dies nicht ausdrucklich in dieser

HOSLN3a l
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Bedienungsanleitung anders angegeben ist. Verwenden Sie nur
autorisierte Originalersatzteile.

Drucken Sie die Tur des Gerats nicht zu sehr nach unten, wenn diese
geoffnet ist.

Flgen Sie keine lebenden Tiere, wie etwa Haustiere, in das Gerat ein.

Waschen Sie keine Teppiche, Matten, Schuhe oder Haustierdecken,
Pluschtier, oder andere Gegenstande aul3er Kleidung oder
Bettwdsche in dieser Maschine.

Halten Sie den Bereich unter und neben Ihrem Haushaltsgerat von
brennbaren Materialien, wie etwa Flusen, Papier, Lappen,
Chemikalien usw. frei.

Lassen Sie die Tur des Haushaltsgerats nicht offen. Kinder kénnten
sich an die Tur hangen oder in das Gerat klettern, was zu
Beschadigungen oder Verletzungen fuhren kann.

Waschen, trocknen oder legen Sie keine Textilgegenstande, die mit
brennbaren oder explosiven Stoffen gereinigt, gewaschen,
eingeweicht oder befleckt wurden (wie etwa Wachse,
Wachsentferner, Ol, Farbe, Benzin, Olentferner, Lésungsmittel fiir die
chemische Reinigung, Kerosin, Fleckentferner, Terpentin, Pflanzendl,
Speisedl, Aceton, Alkohol usw.) in das Gerat. Eine unsachgemalie
Verwendung kann einen Brand oder eine Explosion verursachen.

Verwenden Sie keine flussige Chlorbleiche.

Betreiben Sie das Gerat nicht ohne eingebauten Kasten fur die
automatische Flussigkeitsdosierung.

Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren oder brennbaren
Substanzen (Ether, Benzol, Alkohol, Chemikalien, Fllssiggas,
brennbares Spray, Benzin, Verdinner, Erddl, Insektizid,
Lufterfrischer, Kosmetika usw.) in der Nahe des Gerats.

Greifen Sie niemals in das Haushaltsgerat wahrend es in Betrieb ist.
Warten Sie, bis die Trommel vollstandig zum Stillstand gekommeniist.

Beruhren Sie die Tur nicht wahrend eines Programms mit hohen
Temperaturen.
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* Wenn Wasser aus dem Gerat austritt oder bei Hochwasser, ziehen Sie
den Netzstecker heraus und nehmen Sie Kontakt mit dem
Kundendienst von LG Electronics auf.

* Drehen Sie nach dem waschen den Wasserzulauf ab, um die
Schlduche und Ventile zu entlasten und Leckagen zu minimieren, falls
ein Riss oder Bruch auftreten sollte. Uberprifen Sie den Zustand der
Zulaufschlauche. Sie sollten nach 5 Jahren ersetzt werden.

* Wenn es im Haus zu einem Gasaustritt (Isobutan, Propan, Erdgas
usw.) kommt, bertuhren Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht und
|Gften Sie den Bereich sofort.

* Falls der Ablaufschlauch im Winter eingefroren sein sollte,
verwenden Sie das Gerat bitte erst, wenn dieser wieder aufgetaut ist.

+ Bewahren Sie samtliche Waschmittel, Weichspuler und Bleichmittel
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Beruihren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit feuchten
Handen.

* Biegen Sie das Stromkabel nicht Ubermalig und stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf dasselbe.

* Berthren Sie kein Wasser, das wahrend des Waschens aus dem Gerat
abgelassen wird.

+ Stellen Sie sicher, dass die Entwasserung ordnungsgemaf3
funktioniert. Wenn das Wasser nicht richtig abgelassen wird, kann Ihr
Boden Uberflutet werden.

* Wenn die Lufttemperatur hoch und die Wassertemperatur niedrig
ist, kann Kondensation auftreten und somit den Boden benetzen.

* Wischen Sie Schmutz oder Staub an den Kontakten des Steckers ab.

Wartung

* Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.
Die Bedienelemente auszuschalten oder in den Standby Modus zu
schalten, trennt das Gerat nicht von der Stromversorgung.

» Stecken Sie den Stromstecker sicher in die Steckdose, nachdem Sie
Feuchtigkeit und Staub vollstandig beseitigt haben.

HOSLN3a l
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* Spruhen Sie kein Wasser auf die Innen- oder Aul3enseite des Gerates,
um dieses zu reinigen.

» Schalten Sie das Gerat niemals aus, indem Sie am Stromkabel ziehen.
Nehmen Sie immer den Stromstecker fest in die Hand und ziehen Sie
ihn gerade aus der Steckdose.

* Nur qualifiziertes Servicepersonal vom LG Electronics Service Center
darf das Gerat zerlegen, reparieren oder modifizieren. Wenden Sie
sich an ein Kundeninformationszentrum von LG Electronics, wenn Sie
das Gerat an einem anderen Ort installieren.

Entsorgung

+ Ziehen Sie vor der Entsorgung eines alten Gerats den Netzstecker aus
der Steckdose . Schneiden Sie das Kabel unmittelbar am Austritt aus
dem Haushaltsgerat ab, um Missbrauch zu verhindern.

* Entsorgen Sie die gesamten Verpackungsmaterialien (wie zum
Beispiel Plastiktuten und Styropor) aul3erhalb der Reichweite von
Kindern. Die Verpackungsmaterialien kénnen Erstickungen
verursachen.

* Entfernen Sie die Tur, bevor das Gerat entsorgt oder aulRer Betrieb
genommen wird, um zu vermeiden, dass Kinder oder Kleintiere darin
eingeschlossen werden.

UMWELTSCHUTZ
Tipps zu Umwelt und Wirtschaft

Energie- und Wasserverbrauch

*+ Der Wasserverbrauch und die Energienutzung kénnen durch das
Gewicht der Beladung beeinflusst werden. Um Ihr Gerat optimal zu
nutzen, laden Sie die maximale Menge an trockener Kleidung fur das
spezielle Programm.

* Die hinsichtlich des Energieverbrauchs effizientesten Programme
sind im Allgemeinen solche, die bei niedrigeren Temperaturen und
langerer Dauer durchgefuhrt werden.
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 Larm und verbleibender Feuchtigkeitsgehalt werden von der
Schleudergeschwindigkeit beeinflusst: Je hoher die
Schleudergeschwindigkeit in der Schleuderphase ist, desto hoher ist  pm
das Rauschen und desto niedriger ist der verbleibende
Feuchtigkeitsgehalt.

* Die gleichméaRige Beladung der Wasche bis zu der vom Hersteller flr
die jeweiligen Programme angegebenen Kapazitat fuhrt zu Energie-
und Wassereinsparungen.

* Um kleinere Waschemengen waschen zu kdnnen, wird das
automatische Beladungserkennungssystem dazu beitragen, die
Wassermenge und den Energieverbrauch zu reduzieren.

* Verwenden Sie das Programm-Kurz fur kleine, leicht verschmutzte
Wascheladungen.

+ Die Waschmittel fir eine Wasche mit kaltem Wasser kénnen bei
niedrigeren Temperaturen genauso effektiv sein (etwa 20 °C). Bei 20
°C-Einstellungen wird weniger Energie als 30 °C oder hdéhere
Temperaturen verbraucht.

HJS1N3d

Waschmittel

+ Das Waschmittel ist nach Art, Farbe, Verschmutzung des Gewebes
und der Waschtemperatur zu wahlen. Und es sollte nach den
Anweisungen des Waschmittelherstellers verwendet werden. Es
darfen nur Waschmittel verwendet werden, die fur Frontlader-
Waschmaschinen geeignet sind.

* Verwenden Sie weniger Waschmittel fur kleinere Beladungen.
- Teilladung: 1/2 der normalen Menge.
- Minimale Beladung: 1/3 der vollen Beladung.

Wahlen zusatzliche Optionen und Funktionen

* Wahlen Sie die geeignete Wassertemperatur fur die Art der Wasche,
die gewaschen werden soll, aus. Um die besten Ergebnisse zu
erzielen, beachten Sie bitte die Pflegehinweise fur die
Kleidungsstucke.
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* Diese Vorwasche-Option wird zum Waschen stark verschmutzter
Wasche empfohlen.

Wenn Sie das Trocknungsprogramm verwenden
* Um Energie zu sparen, wahlen Sie die héchste Schleuderdrehzahl, die
fur das Waschprogramm beim Trocknen im Trockner maéglich ist.

* Achten Sie bei den meisten Trockengangen darauf, dass alle Kleidung
in der Trommel in Material und Starke dhnlich sind.

* Wenn Sie nur Trocknen auswahlen, dreht sich die Trommel jedoch
automatisch, um Energie zu sparen.
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Entsorgung Ihrer Altgerate

* Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehalters weist darauf
hin, dass Elektro- und Elektronik-Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill
entsorgt werden mussen. Bitte entsorgen Sie Altgerate getrennt von
anderem Abfall und bringen Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle
flir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten. Falls die
Gerate Batterien oder Lampen enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschadigung leicht entnommen werden kénnen, trennen Sie diese bitte vor
der Entsorgung von den Hauptgeraten, es sei denn, Sie mochten, dass die
alten Gerate wiederverwendet werden (alte Batterien und Lampen werden
getrennt gesammelt). Bitte beachten Sie auch, dass Sie personlich dafir
verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem Gerat zu I6schen,
bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

+ Alte elektrische Produkte kdnnen gefahrliche Substanzen enthalten, die eine
korrekte Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen, um schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden. Ihre ausgedienten Gerate konnen wiederverwendbare Teile
enthalten, mit denen maéglicherweise andere Produkte repariert werden
kénnen, aber auch sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt werden kdnnen. Auf zu entsorgenden
Altgeraten sich mdglicherweise sensible personenbezogene Daten, die nicht
in die Hande Dritter gelangen dirfen. Wir weisen ausdrucklich darauf hin,
dass Endnutzer von Altgeraten eigenverantwortlich fir die Loschung von
personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten sind.

+ Sie kénnen Ihr Gerat entweder in den Laden zurilckbringen, in dem Sie das
Produkt urspringlich erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre
Gemeindeabfallstelle fir Informationen Uber die ndchstgelegene autorisierte
WEEE Sammelstelle. Bitte beachten Sie, dass einige Vertreiber verpflichtet
sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen
Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart unentgeltlich
zuriickzunehmen, und

- Altgeréte, die in keiner duBeren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind,
im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen;

Wenn Handler Neugerate an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,

Altgeréate direkt bei diesen abzuholen oder Riickgabemadglichkeiten in

zumutbarer Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir Ihnen sich fur

weitere Informationen an Ihren Handler zu wenden.

HOSLN3a l

* LG Electronic Deutschland GmbH ist ordnungsgemal als Hersteller in
Deutschland registriert. Damit tragt LG deutschlandweit zur Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgeraten bei, die Sie in kommunalen
Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten Informationen finden Sie
unter: www.lg.com/global/recycling oder https://www.lg.com/de/support/

altgeraete-rueckgabe.
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Diese Waschmaschine enthalt fluorierte Treibhausgase
R134a(GWP: 1430): 0,300 kg / 0,429 t CO2-eq. Hermetisch verschlossen.
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AUFSTELLEN

Teile und Spezifikationen

HINWEIS

+ ZurVerbesserung der Qualitat des Gerats konnen Aussehen und Spezifikationen ohne Vorankiindigung
geandert werden.

Vorderansicht Riickansicht

@ stromversorgung-Taste

@ Trommellicht

© Bedienfeld

O Tur

© Dosierkappe fiir Weichspiiler
(6] Dosierkappe fur Flussigwaschmittel
@ NivellierfiRe

© Unterer Deckel

© Filter der Ablaufpumpe

@ Ablaufschlauch

® Turdichtung

@ Trommel

@ Netzstecker
@ Transportschrauben

© Ablaufschlauch

HOSLN3a l
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Zubehor

*1 Das mitgelieferte Zubehor kann je nach gekauftem Modell unterschiedlich ausfallen.

=gl
(2

S

o ©
Winkelschlauchfihrung zum Anschliel3en
@ | Kaltwasserversorgungsschlauch des Ablaufschlauchs
@® | Schraubenschlissel Befestigungsband™’
Kappen zur Abdeckung der
© Transportschraubenéffnungen Messbecher
O | Gleitschutzplatten™
Spezifikationen
Modell LSWD100E
Stromversorgung 220-240 V~, 50 Hz
Produktgewicht 94,5 kg
Abmessungen(mm)
W D"
o
}.70
1 —
H
g H
W 600 D 640 H 850
D' 675 D" 1220
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Informationen zur LED-
Beleuchtung

Dieses Produkt enthalt die Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G.

* Die LED-Beleuchtung schaltet sich in einem der
folgenden Félle automatisch ein und aus:

- beim Offnen und SchlieBen der Tiir,

- beim Driicken der Stromversorgung und
Starten/Pause-Taste.

+ Die LED-Beleuchtung ist nicht dimmbar.
+ Die LED-Beleuchtung enthalt kein Quecksilber.
+ Siehe www.lg.com/global/recycling.

HINWEIS

+ Dies hangt vom gekauften Modell ab.

Wenn die LED-Beleuchtung nicht funktioniert
Schlie3en Sie die Tur und 6ffnen Sie diese erneut,
oder drucken Sie die Stromversorgung-Taste.
Wenn sich die LED-Beleuchtung nicht einschaltet,
wenden Sie sich bitte an das
Kundeninformationszentrum von LG Electronics.
Versuchen Sie nicht, die LED-Beleuchtung
auszubauen.

HOSLN3a l
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Voraussetzungen fiir den
Aufstellort

Uberpriifen Sie vor dem Aufstellen des Geréts die
folgenden Informationen, um sicherzustellen, dass
das Gerat an einem angemessenen Ort aufgestellt
wird.

Standort

+ Dieses Gerat muss auf festem Boden installiert
werden, um Vibrationen wahrend des
Schleuderzyklus zu minimieren. Betonbdden
sind am besten geeignet, da sie wahrend des
Schleuderzyklus weitaus weniger
vibrationsanfallig sind als Holzdielen oder
Teppichbdden.

+ Stellen Sie die Waschmaschine nicht auf einen
kleinen Podest oder auf eine Holzkiste.

+ Falls es sich nicht vermeiden lasst, das
Haushaltsgerat neben einem Gasherd oder
Kohleofen zu platzieren, muss eine
Isolationsplatte (850 X 600 mm) zwischen den
beiden Geraten angebracht werden. Die mit der
Alufolie beschichtete Seite sollte dem Herd oder
Ofen zugewandt sein.

+ Bitte achten Sie bei der Installation des Gerats
darauf, dass ein Servicetechniker im Fall einer
Stérung leichten Zugang haben muss.

+ Stellen Sie bei der Installation des Gerats alle vier
Ful3e mit dem mitgelieferten
SchraubenschlUssel ein, um sicherzustellen,
dass das Gerat stabil ist.

Bodenverlegung

Um einen ausreichenden Abstand fiir
Wassereinlassschlauche, Ablaufschlauch und
Luftstrom zu gewahrleisten, lassen Sie an den
Seiten einen Mindestabstand von mindestens 50
mm und hinter dem Gerat einen Abstand von 100
mm ein. Achten Sie darauf, Wand-, Tiir- oder

Bodenleisten zuzulassen, die erforderlichen
Abstande vergré3ern kénnen.

W—%B

=T =
A @ @

A 100 mm
B 5mm
C 50 mm

A WARNUNG

+ Dieses Gerat darf nur fir Haushaltszwecke und
nur stationar verwendet werden.

HINWEIS

+ Versuchen Sie niemals, unebene Béden
auszugleichen, indem Sie Holzstlicke, Karton
oder dhnliche Materialien unter das Gerat legen.

Holzb6den (Laminatboden)

Verwenden Sie bei der Installation des Gerats auf
Holzbéden Gummischalen, um GibermaRige
Vibrationen und Unwuchten zu vermeiden.
Holzbdden oder abgehangte Béden kdnnen zu
Ubermaligen Vibrationen und Unwuchten, Fehlern
und Fehlfunktionen fihren.

&y



AUFSTELLEN 19

+ Um Vibrationen zu reduzieren, empfehlen wir,
Gummikappen @ mit eine Dicke von mindestens
15 mm anzubringen unter jeden FuR des Gerats
zu setzen. Diese sollten in mindestens zwei
Balken des Bodens geschraubt sein.

+ Stellen Sie das Haushaltsgerat, wenn maglich, in
einer Ecke des Raumes auf. Dort ist der Boden
stabiler.

+ Setzen Sie die Gummischeiben auf, um die
Vibrationen zu reduzieren.

A ACHTUNG

+ Wird das Gerat auf dem instabilen Boden (z. B.
Holzboden) installiert, deckt die Garantie keine
Schaden und Kosten, die durch die Installation
auf dem instabilen Boden entstanden sind.

HINWEIS

+ Sie kdnnen die Gummischeiben (Teile-Nr.
4620ER4002B) vom LG Servicecenter erwerben.

Belliftung

+ Achten Sie darauf, dass die Luftzirkulation rund
um das Gerat nicht von Teppichen, Vorlegern
usw. eingeschrankt wird.

Umgebungstemperatur

+ Stellen Sie das Gerat nicht in Raumen auf, in
denen die Temperatur unter den Gefrierpunkt
fallen kann. Gefrorene Schlduche kénnen unter
Druck platzen. Die Zuverlassigkeit der
elektronischen Steuerung kann bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
beeintrachtigt werden.

+ Falls das Haushaltsgerat im Winter ausgeliefert
wird und die Temperaturen unter Null liegen,
lassen Sie das Gerat erst einige Stunden bei
Raumtemperatur stehen, bevor Sie es in Betrieb
nehmen.

Elektrischer Anschluss

+ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel und
keinen Doppelstecker.

+ Ziehen Sie nach Gebrauch des Haushaltsgerats
immer den Netzstecker aus der Steckdose und
drehen Sie den Wasserzulauf ab.

+ SchlieBen Sie das Gerat unter Bertcksichtigung
der gultigen Anschlussvorschriften an eine
geerdete Steckdose an.

+ Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der
Stecker leicht zuganglich ist.

+ Die Steckdose muss sich maximal 1 Meter auf
einer Seite des Gerats befinden.

A WARNUNG

+ Reparaturen am Haushaltsgerat dirfen nur von
qualifizierten Mitarbeitern durchgefihrt
werden. Reparaturen, die von unerfahrenen
Personen durchgefihrt werden, kénnen zu
Verletzungen oder ernsthaften Stérungen
fihren. Setzen Sie sich diesbeziglich bitte mit
Ihren ortlichen LG-Vertragshandler in
Verbindung.

+ Der Stecker muss in eine geeignete Steckdose
eingesteckt werden, welche korrekt montiert
und geerdet ist (in Ubereinstimmung mit allen
lokalen Normen und Verordnungen).

Auspacken des Gerats

Abheben des Haushaltsgerats
von der Schaumstoffplatte der
Verpackung.

* Dieses Zubehdrteil kann je nach gekauftem
Modell unterschiedlich ausfallen.

HOSLN3a l
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Nach dem Entfernen des Kartons und des
Versandmaterials heben Sie das Gerat vom
Schaumstoffboden ab.

t\—g

o

+ Vergewissern Sie sich, dass die Wannenstitze
©* mit dem Boden abgezogen wird und nicht
am Boden des Gerates klebt.

* Wenn Sie das Gerat auf die Seite legen mussen,
um den Kartonboden @ abzunehmen, schiitzen
Sie immer die Seite des Gerats und legen Sie es
vorsichtig auf die Seite ab. Legen Sie das Gerat
nicht auf die Vorder- oder Riickseite.

Entfernen der
Transportschrauben

Entfernen Sie die Transportschrauben und -
halterungen, um zu verhindern, dass das Gerat
starken Vibrationen und Briichen ausgesetzt ist.

1 Beginnen Sie mit den beiden unteren
Transportschrauben @ und verwenden Sie
den Schraubenschlissel (im Lieferumfang
enthalten), um alle Transportschrauben
vollstédndig zu I&sen, indem Sie sie gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

2 Entfernen Sie die Schraubenbaugruppen,
indem Sie vorsichtig daran wackeln, wahrend
Sie sie herausziehen.

3 Setzen Sie die Abdeckkappen auf.

+ Sie finden die Abdeckkappen @ im
Zubehorbeutel oder an der Ruckseite des
Gerats angebracht.

HINWEIS

+ Bewahren Sie die Transportschrauben und -
halterungen fur die zukunftige Verwendung auf.

+ Transportieren Sie dieses Gerat zur Vermeidung
von Briichen wie folgt:

- Die Transitschrauben sind installiert.

- Das Netzkabel ist an der Riickseite des Gerats
befestigt.

Ausrichten des Gerats
Uberpriifung der Ausrichtung

Wenn Sie das Haushaltsgerat an den
gegenUberliegenden Ecken der Oberseite nach
unten druicken, sollte es sich Gberhaupt nicht nach
oben oder unten bewegen (beide
Diagonalrichtungen kontrollieren).

+ Wenn das Gerat beim Schieben der oberen
Platte des Geréates diagonal wackelt, stellen Sie
die Fl3e wieder ein.

Stellen Sie sicher, dass das Haushaltsgerat
komplett waagerecht steht.

HINWEIS

* Holzbdden oder abgehangte Béden konnen zu
UbermaRigen Vibrationen und Unwuchten
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fuhren. Eine Verstarkung oder Aussteifung des
Holzbodens muss mdglicherweise in Betracht
gezogen werden, um UbermaRige Gerdusche

und Vibrationen zu stoppen oder zu reduzieren.

Einstellen und Ausrichten der
FiRe

Beim Aufstellen muss das Gerét exakt justiert und
ausgerichtet werden. Wenn das Gerét nicht richtig
ausgerichtet und waagerecht aufgestellt wird,
kann es beschadigt werden oder nicht korrekt
funktionieren.

1 Drehen Sie die Nivellierful3e je nach Bedarf,
wenn der Boden uneben ist.

+ Legen Sie keine Holzkeile etc. unter die FulRe.

+ Stellen Sie sicher, dass alle vier FliRRe stabil
auf dem Boden stehen.

HINWEIS

+ Stellen Sie die Waschmaschine nicht auf einem
Sockel, einem Stander oder einer erhdhten
Oberflache auf, es sei denn, sie wurde von LG
Electronics fir die Verwendung mit diesem
Modell hergestellt.

2 Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage @, ob
das Gerat komplett waagerecht steht.

3 sichern Sie die NivellierfiRe mit den
Feststellmuttern @ durch Drehen gegen den
Uhrzeigersinn zur Unterseite des Geraéts hin.

4 Prifen Sie, ob alle Feststellmuttern an der
Unterseite des Gerats richtig festgezogen sind.

HINWEIS

+ Ein ordnungsgemafes Aufstellen und
Ausrichten des Haushaltsgerats gewahrleistet
einen langen, ordentlichen und zuverladssigen
Betrieb.

+ Das Gerat muss 100 % waagerecht ausgerichtet
sein und fest auf einem harten, flachen Boden
stehen.

+ Esdarfunter Last nicht Gber den Boden ,wippen'.

+ Lassen Sie die FiilRe des Geréts nicht feucht
werden. Andernfalls kdnnen Vibrationen oder
Gerausche auftreten.

Verwendung von
Gleitschutzplatten

Dieses Zubehorteil kann je nach gekauftem Modell
unterschiedlich ausfallen.

Falls Sie das Gerat auf rutschigem Untergrund
aufstellen, kann es sich aufgrund der starken
Vibrationen bewegen. Eine falsche Ausrichtung
kann zu Stérungen durch Larm und Vibrationen
fuhren. Falls dies der Fall ist, montieren Sie die

HOSLN3a l
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Gleitschutzplatten unter den EinstellfiRen und
stellen Sie die H6he richtig ein.

1 Reinigen Sie den FuBboden, bevor Sie die

Gleitschutzplatten anbringen.

+ Entfernen Sie Fremdkérper und Feuchtigkeit
mit einem trockenen Tuch. Falls der
Untergrund feucht bleibt, verrutschen die
Gleitschutzplatten mdglicherweise.

2 Stellen Sie die Hohe ein, nachdem Sie das Gerat
an den Aufstellort gebracht haben.

3 Legen Sie die Gleitschutzplatten mit der

Klebeseite @ auf den Boden.

+ Am effektivsten ist es, die Gleitschutzplatten
unter den vorderen FliBen anzubringen.
Wenn es schwierig ist, die Gleitschutzplatten
unter den vorderen FiiRen des Gerats zu
platzieren, bringen Sie sie unter den
hinteren FiRen an.

4 Stellen Sie das Gerat auf die Gleitschutzplatten.

+ Bringen Sie die Klebeseite @ der
Gleitschutzplatten nicht an den FiBen des
Gerats an.

HINWEIS

+ Zusatzliche Gleitschutzplatten kdnnen vom LG-
Servicecenter erworben werden.

Anschluss des
Wasserzulaufschlauchs

Hinweis zum Anschluss

+ Der Wasserdruck muss zwischen 50 kPa und 800
kPa (0,5-8,0 kgf/cm?) liegen. Wenn der
Wasserdruck 800 kPa Ubersteigt, muss ein
Druckminderungsventil installiert werden.

+ Kontrollieren Sie den Zustand des
Wasserversorgungsschlauchs von Zeit zu Zeit
und ersetzen Sie ihn gegebenenfalls.

HINWEIS

+ Ziehen Sie den Wasserschlauch nicht zu fest und
Verwenden Sie kein Werkzeug, um den
Zulaufschlauch an den Einlassventilen zu
befestigen.

+ Fur den Anschluss an den Wasserzulauf ist kein
weiterer Rucklaufschutz erforderlich.

Nur fir Deutschland

+ SchlieBen Sie Ihr Gerat nur an einen Wasserhahn
mit einer Sicherheitseinrichtung (gemaf3 der
Norm EN 1717) an, um eine Verunreinigung des
Trinkwassers durch Wasserrickfluss zu
vermeiden.

+ Zur Sicherheit fragen Sie bitte Ihren Installateur.
Ist der Wasserhahn nicht mit einem
Rueckflussverhinderer (gem. EN 1717)
ausgestattet, muss ein zusatzliches
Ruckschlagventil zwischen Wasserhahn und
Gerate-Anschlussschlauch installiert werden,
das der deutschen Trinkwasserverordnung
entspricht.

Uberpriifen der
Gummidichtung

Zusammen mit den Zulaufschlduchen werden zwei
Gummidichtungen @ geliefert. Sie dienen zur
Vermeidung von Wasserundichtigkeiten. Die
Verbindung zu den Wasserhdhnen sollte
ausreichend dicht sein.
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+ Verwenden Sie keine mechanischen
Geratschaften wie z. B. Rohrzangen, um die
Zulaufschlauche festzuziehen. Stellen Sie sicher,
dass das gekrimmte Ende des
Wasserzulaufschlauchs an das Gerat
angeschlossen ist.

Anschluss des Schlauchs an den
Wasserhahn

Anschluss des anschraubbaren Schlauchs an
einen Wasserhahn mit Gewinde

Schrauben Sie den Anschluss des
Versorgungsschlauchs auf den
Wasserversorgungshahn. Von Hand nur mit einem
weichen Tuch festziehen. Ziehen Sie den
Versorgungsschlauch mit keinem mechanischen
Gerat zu fest an.

HINWEIS

* Nachdem der Zulaufschlauch an den
Wasserhahn angeschlossen wurde, den
Wasserhahn aufdrehen, um Fremdkorper
(Schmutz, Sand, Sagespane usw.) in der
Wasserleitung auszuspulen. Lassen Sie das
Wasser in einem Eimer ablaufen und
kontrollieren Sie die Wassertemperatur.

Anschluss des Schlauchs an das
Gerat
Verschrauben Sie den Wasserzulaufschlauch mit

dem Wasserzulaufventil auf der Riickseite des
Gerats.

+ SchlieBen Sie Modelle mit nur einem
Wasserzulauf nicht an die
Warmwasserversorgung an. Nur an kaltes
Wasser anschliel3en.

HINWEIS

+ Wenn nach dem AnschlieRen Wasser aus dem
Schlauch austritt, wiederholen Sie die gleichen
Schritte. Verwenden Sie moglichst einen
herkdmmlichen Wasserhahn fiir den
Wasseranschluss. Wenn der Wasserhahn
quadratisch oder zu grol3 ist, entfernen Sie den
Fuhrungsring, bevor Sie den Wasserhahn in den
Adapter einsetzen.

+ Stellen Sie sicher, dass der Schlauch nicht
geknickt oder eingeklemmt wird.

Anschluss des
Ablaufschlauchs

Anschluss des Ablaufschlauchs
mit der Winkelhalterung
Der Ablaufschlauch darf nicht hoher als 100 cm

Uber dem Boden verlaufen. Das Wasser aus dem
Gerat lauft sonst nicht oder nur langsam ab.

* Durch einen ordnungsgemaf3en Anschluss des
Ablaufschlauchs wird der Boden vor einer

HOSLN3a l
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Beschadigung durch Wasserundichtigkeiten
geschitzt.

Falls der Ablaufschlauch zu lang ist, dricken Sie
diesen nicht mit Gewalt in das Gerat zurlck .
Dadurch entstehen stérende Gerausche.

Wenn der Ablaufschlauch in ein Waschbecken
eingehakt wird, befestigen Sie diesen sicher mit
einem Band .
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BETRIEB

Uberblick iiber die
Bedienung

Die Verwendung des Gerats

Wahlen Sie vor der ersten Wasche das Programm
Koch-/Buntwésche und geben Sie die Halfte der
Waschmittelmenge in die Maschine. Starten Sie die
Maschine ohne Kleidung. Dadurch werden
magliche Rickstande und Wasser aus der
Trommel entfernt, die mdglicherweise wahrend
der Herstellung zurtickgelassen wurden.

1 Sortieren Sie die Kleidung bei Bedarf nach
Gewebetyp, Verschmutzungsgrad, Farbe und
Ladegrole.

2 Offnen Sie die Tir und geben Sie die Wésche in
das Gerat.

A ACHTUNG

+ Stellen Sie vor dem Schliel3en der Tur sicher,
dass sich alle Kleidungsstiicke und Gegenstande
in der Wanne befinden und nicht an der
Gummiturdichtung hangen, wo sie sich beim
SchlieBen der Tur verfangen. Andernfalls

werden die Turdichtung und die Kleidung
beschadigt.

HOSLN3a l

3 SchlieRen Sie die Tdr.

A ACHTUNG

+ Entfernen Sie sdmtliche Kleidungsstticke oder

Gegenstande aus der flexiblen Trdichtung,
damit die Kleidungsstuicke und die Turdichtung
nicht beschadigt werden.

4 Flgen Sie die Reinigungsmittel oder

Waschmittel und Weichspdaler hinzu.

* Geben Sie die richtige Menge an
Waschmittel in die Waschmittelschublade.
Falls gewunscht, geben Sie Weichspuler in
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die entsprechenden Bereiche der das Gerat ausgeschaltet, und alle
Waschmittelschublade. Einstellungen gehen verloren.

00>

5 Driicken Sie die Taste Stromversorgung, um

das Gerat einzuschalten. Q
O

HINWEIS

6 Wahlen Sie das gewlinschte Waschprogramm. + Im folgenden Fall 6ffnet sich die Tur nicht, auch
+ Driicken Sie die Programmtaste mehrmals, wenn Sie das Waschprogramm unterbrechen

bis das gewiinschte Programm angezeigt oder die Waschmaschine ausschalten.

wird. - Wenn die Waschmaschine ein
Waschprogramm startet und sich Wasser in
der Trommel befindet, wird die Tur nicht
gedffnet, um eine Uberschwemmung zu
verhindern, bis die Waschmaschine das
Wasser vollstandig abgelassen hat.

+ Wahlen Sie nun eine Waschtemperatur und
Schleuderdrehzahl. Achten Sie auf die
Pflegekennzeichnung Ihrer Wasche.

8 Ende des Waschprogramms.

+ Wenn das Waschprogramm beendet ist,
ertdnt eine Melodie. Nehmen Sie sofort die
Wasche aus dem Gerat, um Faltenbildung zu
reduzieren.

+ Uberprifen Sie beim Entfernen der Last den
Bereich um die Turdichtung auf Kleinteile,
die in der Dichtung aufgefangen werden
konnten.

7 starten des Waschprogramms.

+ Drucken Sie die Taste Starten/Pause um
das Waschprogramm zu starten. Das Gerat
wird sich kurz ohne Wasser bewegen, um
das Gewicht der Ladung zu messen. Wenn
die Taste Starten/Pause nicht innerhalb
einer bestimmten Zeit gedrickt wird, wird
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Bedienfeld

Das tatsachliche Bedienfeld kann von Modell zu Modell unterschiedlich sein.

Funktionen des Bedienfelds

@ schnelleinstellung + Die Programmbkategorien kdnnen bei einigen

. . Modellen abweichen.
+ Kinder-sicherung, Fernstart,

Innenbeleuchtung, Auto Dos.Waschmittel, O Zeit- und Statusanzeige
Auto Dos.Weichspiler, Auswahl von Haupt-
Gerat und Zusatz-Gerat und Weitere
Einstellungen werden angezeigt. Beriihren
Sie eine Funktion, um diese ein- oder
auszuschalten.

+ Das Display zeigt die Einstellungen, die
geschatzte verbleibende Zeit, Optionen und
Statusmeldungen fir Ihre Waschmaschine
an. Wenn die Waschmaschine eingeschaltet
wird, leuchten die Standardeinstellungen im

@ Programme Display auf.

+ Sie kénnen ein gewlinschtes Programm © Taste Starten/Pause
auswahlen. Weitere Informationen finden Sie

. ) + Driicken Sie diese Taste, um das ausgewahlte
im Abschnitt Waschprogramme.

Programm zu starten.

+ Laden Sie neue und spezielle Programme, die
nicht in den Standardprogrammen des
Gerats enthalten sind, in der Download
Programme-Kategorie herunter.

+ Wenn die Waschmaschine lauft, kbnnen Sie
mit dieser Taste das Programm anhalten,
ohne die aktuellen Einstellungen zu verlieren.

© Programmkategorie HINWEIS
+ Die Punkte zeigen den aktuellen + Wenn die Starten/Pause-Taste nicht gedriickt
Kategorieb“dschirm an. Fihren Sie nach links Wird’ umdas ausgewéhlte Programm Zu starten,
oder rechts tiber das Display, um schaltet sich die Waschmaschine nach einer
Waschprogramme, Trocken Programme, Verzégerung automatisch aus und alle
Download Programme und Al Vorschlag Programmeinstellungen gehen verloren.

Programme anzuzeigen.

+ Wenn Sie das gleiche Programm mehr als
drei Mal laufen lassen, wird es unter Al
Vorschlag Programme registriert.

HOSLN3a l
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Vorbereitung der
Waschladung

Sortieren Sie die Waschladung, um beste
Waschergebnisse zu erzielen, und bereiten Sie sie
entsprechend den Symbolen auf den
Pflegeetiketten vor.

Sortieren der Kleidung

+ Fur beste Waschergebnisse sortieren Sie Ihre
Kleidung nach einem Pflegeetikett, das den
Gewebetyp und die Waschtemperatur angibt.
Passen Sie die Schleuderdrehzahl oder die

Schleuderintensitat an, gemall dem Gewebetyp.

+ Verschmutzungsgrad (Stark, Normal, Leicht):
Trennen Sie die Kleidung je nach
Verschmutzungsgrad. Wenn méglich, waschen
Sie stark verschmutzte Gegenstande nicht mit
leicht verschmutzten.

+ Farbe (WeiB, Hell, Dunkel): Waschen Sie dunkle
oder gefarbte Kleidung von Weil3 oder hellen
Farben separat. Das Mischen von gefarbter
Kleidung mit heller Kleidung kann zu einer
Farbubertragung oder Verfarbung der helleren
Kleidung fihren.

+ Flusen (empfindliche Gewebe, die Fusseln
erzeugen und aufnehmen): Waschen Sie
fusselerzeugende Gewebe separat von
Geweben, die leicht Fusseln aufnehmen.
Fusselerzeugende Gewebe kénnen zu Pilling
und Fusseln auf Geweben flhren, die Fusseln
aufnehmen.

Uberpriifen der Pflegeetiketten
der Wasche

Diese Symbole geben Ihnen Auskunft Gber die
Zusammensetzung des Stoffes und wie dieser
gewaschen werden sollte.

Symbole auf den Pflegehinweisen

Symbol Wasche / Gewebeart

+ Pflegeleicht

+ Kunstfaser, Mischgewebe

+ Schonwaschgang

+ Feinwasche

* Nur Handwasche
+ Wolle, Seide

+ Nicht waschen

X E GG

HINWEIS

+ Die Striche unter dem Symbol geben Auskunft
Uber die Gewebart und die maximale zulassige
Belastung durch mechanische Beanspruchung.

Symbol Wasche / Gewebeart

* Normale Wasche

)

+ Baumwolle, Mischgewebe

Uberpriifen der Wische vor
dem Beladen

+ Um die Beladung wahrend des Schleuderns
gleichmaRig zu verteilen, kombinieren Sie grol3e
und kleine Waschestlicke in einer Beladung.

+ Waschen Sie keine einzelnen kleinen
Waschestlcke. Figen Sie 1-2 dhnliche
Waschestlcke zur Last hinzu, um eine Unwucht
zu vermeiden.

Kontrollieren Sie alle Taschen, um
sicherzustellen, dass sie alle leer sind.
Gegenstande wie Nagel, Haarspangen,
Streichhdlzer, Stifte, Mlnzen und Schlissel
konnen Ihr Gerat und Ihre Kleidung
beschadigen.

MR T

e
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+ Waschen Sie Feinwasche (Strimpfe, Bligel-BHs)
in einem Waschnetz.
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+ SchlieBen Sie ReilBverschlisse, Haken und
Bander, um sicherzustellen, dass sie sich nichtin
anderen Kleidungsstlcken verfangen.

+ Behandeln Sie Schmutz und Flecken durch
Abbursten mit einer kleinen Menge in Wasser
geldéstem Waschmittel vor.

Hinzugabe von
Waschmittel und
Weichspuler

Waschmitteldosierung

+ Das Waschmittel sollte entsprechend den
Anweisungen des Waschmittelherstellers
verwendet und entsprechend der Art, Farbe und
Verschmutzung des Gewebes und der
Waschtemperatur ausgewahlt werden.
Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die fur
Frontlader-Waschmaschinen geeignet sind.

+ Falls es zu einer UbermaRigen Schaumbildung
kommt, verwenden Sie weniger Waschmittel.

+ Wenn zu viel Waschmittel verwendet wird, kann
sich zu viel Schaum bilden, was zu schlechten
Waschergebnissen flihrt oder den Motor
UbermaRig belastet.

Falls Sie ein flissiges Waschmittel verwenden
mochten, beachten Sie die Richtlinien des
Waschmittelherstellers.

+ Sie kénnen das fllissige Waschmittel direkt in die
Schublade fur das Hauptwaschmittel eingiel3en,
wenn Sie den Waschvorgang sofort starten.

+ Wenn Sie die Option Vorwasche wéhlen,
nachdem Sie das Waschmittel direkt in die
Trommel hinzugegeben haben, kann das
Waschmittel weggespilt werden, wodurch die
Waschleistung verringert wird. Die besten
Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie die Option
Vorwésche mit der Auto Dos.Waschmittel-
Funktion verwenden. Der Messbecher kann
nicht fur die Dosierung von Vorwaschmittel
verwendet werden.

+ Die Waschmittelmenge muss eventuell an die
Wassertemperatur, Wasserharte, Menge und
den Verschmutzungsgrad der Wasche
angepasst werden. Vermeiden Sie eine
Uberdosierung des Reinigungsmittels, um

optimale Ergebnisse zu erzielen. Andernfalls
kommt es zu einem ubermafigen Schaum.

+ Beachten Sie den Pflegehinweis der
Kleidungsstucke, bevor Sie das Waschmittel
hinzufligen und die Wassertemperatur wahlen.

+ Verwenden Sie nur fir die jeweilige Wascheart
geeignete Waschmittel:

HOSLN3a l

- Flissigwaschmittel ist oft flr spezielle
Anwendungen konzipiert, z. B. fir farbige
Stoffe, Wolle, empfindliche oder dunkle
Kleidung.

- Pulverférmiges Waschmittel ist fur alle
Gewebearten geeignet.

- Verwenden Sie flr ein besseres
Waschergebnis von weiRen und hellen
Kleidungsstiicken pulverférmiges
Waschmittel mit Bleichmittel.

- Das Waschmittel wird zu Beginn des
Waschprogramms aus dem Ausgabefach der
Schublade gespiilt.

HINWEIS

+ Lassen Sie Waschmittel nicht ausharten. Dies
kann zu Verstopfungen, schlechter Spiilleistung
oder Geruchsbildung fuhren.

Volle Beladung: Entsprechend den
Empfehlungen des Herstellers.

Teilladung: 1/2 der normalen Menge.

* Minimale Beladung: 1/3 der vollen Beladung.

Die Verwendung der
automatischen
Waschmittelschublade

Wenn die Funktionen Auto Dos.Waschmittel und
Auto Dos.Weichspiiler eingeschaltet sind, werden
wahrend des Programms automatisch
Waschmittel und Weichspuler in Abhdngigkeit von
der LadegroRe zugefihrt.
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1 Driicken Sie das Zeichen O, um den unteren 6 Setzen Sie die automatische Dispenserablage
Deckel wie unten gezeigt zu 6ffnen. ein, bis diese einrastet.

2 Driicken Sie Driicken an der automatischen 7 schlieRen Sie den unteren Deckel.
Dispenserablage wie unten gezeigt. Ziehen Sie
die Ablage mit dem Griff heraus.

8 Beruhren Sie das Symbol oben auf dem
Display, um den Bildschirm Einstellungen zu
6ffnen und die Funktionen Auto
Dos.Waschmittel und Auto Dos.Weichspliler
auszuwahlen.

OO

3 Drehen Sie die Kappen an der automatischen
Dispenserablage nach links, um die beiden
Behalter zu 6ffnen.

4 Fullen sie das Waschmittel und den
Weichspdler in ihre jeweiligen Behalter.

+ Die automatische Dispenserablage hat zwei
Behalter. Geben Sie das Flussigwaschmittel
@ in den linken Behélter und den
Weichspuler @ in den rechten Behdlter.

+ Flllen Sie bis zur Max-Linie.

' e ]
e

5 Nach dem Fiillen setzen Sie die Kappen ein und

drehen Sie diese bis zum festen Verschluss
nach rechts. A WARN U N G

+ Mischen Sie Chlorbleiche nicht mit Ammoniak

oder Sauren wie Essig oder Rost-/
¢ Kesselsteinentferner. Das Mischen von
R —( B /) Chemikalien wie diesen kann ein todliches Gas
a——

erzeugen, das zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fithren kann.
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A ACHTUNG

Stellen oder lagern Sie keine Reinigungsmittel,
wie z.B. Waschmittel, Bleichmittel oder
Flissigweichspuler, auf Ihrer Waschmaschine.
Diese Produkte kdnnen die Oberflache und die
Bedienelemente der Waschmaschine
beschadigen.

Entfernen Sie die automatische Dispenserablage
nur zum Nachfillen oder Austauschen von
Waschmittel oder Weichspdiler.

Verwenden Sie nur flissige HE-Waschmittel in
der automatischen Dispenserablage.

Schutten Sie keine pulverférmigen
Reinigungsmittel in die Behdlter der
automatischen Dispenserablage.

Geben Sie kein flussiges Bleichmittel in die
automatische Dispenserablage oder den
manuellen Dispenser.

Die automatische Dispenserfunktion kann bei
einigen konzentrierten Gel-Reinigungsmitteln
nicht richtig ablaufen. Verwenden Sie den
manuellen Dispenser, um Gel-Reinigungsmittel
zu dosieren.

Mischen Sie kein Waschmittel mit Weichspdler.

Seien Sie beim Entfernen und Einsetzen der
automatischen Dispenserablage vorsichtig, da
Waschmittel oder Weichspuler verschuttet
werden kénnen. Wischen Sie verschittete
Flissigkeiten auf, bevor Sie fortfahren.

Um die automatische Dispenserfunktion zu
nutzen, muss Auto Dos.Waschmittel und/oder
Auto Dos.Weichspiler im Bildschirm
Einstellungen eingeschaltet sein.

Waschmittel oder Weichspdiler, die Gber einen
langeren Zeitraum in den Behaltern des
automatischen Dispensers verbleiben, kénnen
ausharten und nicht mehr richtig dosiert
werden.

Die Liftungslécher @ helfen bei der Dosierung
des Waschmittels und des Weichspulers. Halten
Sie die automatische Dispenserablage nicht

kopflber, da Reinigungsmittel auslaufen
kénnen.

Blockieren Sie nicht die Luftungséffnungen in
der automatischen Dispenserablage.

HINWEIS

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, stellen
Sie sicher, dass sich Waschmittel im Behalter des
automatischen Dispensers befindet.

Ein voller Waschmittelbehalter reicht fur ca. 18
Standardprogramme, bei einer halben
Wascheladung in der Trommel.

Die Standardeinstellungen sind so konfiguriert,
dass automatisch 70 ml Waschmittel und 30 ml
Weichspuler fur 4-6 kg normal verschmutzte
Wasche dosiert werden. Weitere Einzelheiten
finden Sie im Abschnitt Einstellungen in dieser
Anleitung.

Zur Einstellung der automatischen
Dispensermengen flr 4-6 kg siehe die
Empfehlungen des Herstellers auf dem
Waschmittel oder Weichspuler.

Wenn Sie AI Waschprogramm wahlen, wird
Auto Dos.Waschmittel automatisch
eingeschaltet.

Wenn der Nachfillalarm angezeigt wird, fillen
Sie Waschmittel oder Weichspuler nach.

Entfernen Sie Reinigungsmittelreste an der
AuBenseite der automatischen
Dispenserablage, bevor Sie diese einsetzen.

Um Waschmittel zu wechseln, befolgen Sie die
obigen Schritte oder schalten Sie die
automatische Auto Dos.Waschmittel-Funktion
aus und verwenden Sie den mitgelieferten
manuellen Dispenser.

Wenden Sie beim Herausziehen der
automatischen Dispenserablage keine Kraft an.
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HINWEIS

+ Um die Auto Dos.Waschmittel-Funktion mit
dem Programm Wolle oder anderen
Programmen zu verwenden, bei denen ein
neutrales Waschmittel empfohlen wird,
berihren Sie Zuriick, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Waschmittel manuell dosieren

Um pulverférmiges Waschmittel oder neutrales
Waschmittel manuell zu dosieren, deaktivieren Sie
die Auto Dos.Waschmittel-Funktion und
verwenden Sie den mitgelieferten Messbecher. Um
sauerstoffbasiertes Bleichmittel zu dosieren,
lassen Sie die Auto Dos.Waschmittel-Funktion
eingeschaltet. Legen Sie den Messbecher nichtin
die Trommel mit flissigem Bleichmittel.

1 Schalten Sie die Auto Dos.Waschmittel-

Funktion aus, falls erforderlich.

2 Messen Sie die richtige Menge an Waschmittel
ab und fillen Sie diese in den Messbecher.

3 Legen Sie den manuellen Dispenser oben auf
die Kleidung in der Trommel.

HINWEIS

* Messen Sie das Waschmittel ab, indem Sie die
Messmarkierungen im Messbecher ablesen.

+ Waschen Sie den Messbecher nach jedem
Waschzyklus.

+ Um Weichspller hinzuzufuigen, schalten Sie die
Auto Dos.Weichspiiler-Funktion ein.

Stellen Sie den Messbecher nicht in die Trommel,
wenn die Auto Dos.Waschmittel-Funktion
eingeschaltet ist.

- Wenn zu viel Waschmittel verwendet wird,
kann sich zu viel Schaum bilden, was zu
schlechten Waschergebnissen fuhrt oder den
Motor UbermaRig belastet.

+ Wenn Sie die Zeitverzégerung-Funktion
verwenden, wird die automatische
Dispenserfunktion empfohlen.

Hinzugabe von Waschmittel-
Tabs

Waschmittel-Tabs kdnnen auch beim Waschen
verwendet werden.

1 Offnen Sie die Tir und geben Sie die Tabs
direkt in die Trommel vor dem Laden der
Kleidung.

2 Beladen Sie die Trommel mit Kleidung und
schlieRen Sie die Tur.

HINWEIS

+ Geben Sie Tabs nicht in die
Waschmittelschublade.

Hinzugabe von
Wasserentharter

Ein Wasserentharter wie z. B. ein Anti-Kalkmittel
kann verwendet werden, um die Menge des
verwendeten Waschmittels in Regionen mit hoher
Wasserharte zu reduzieren.
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+ Geben Sie zuerst das Waschmittel und dann den
Wasserentharter hinein. Dosieren Sie gemal3 der
auf der Verpackung angegebenen Menge.
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Programmtabelle

Waschprogramm
Waschzyklen

Koch-/Buntwasche

40 °C (Kalt bis 95 °C)

Max. Beladung:
Nennkapazitat

Beschreibung

Wascht normal verschmutzte Kleidung mit einer Kombination verschiedener
Trommelbewegungen.

Kurz 14

20 °C (20 °C bis 40 °C)

Max Beladung: 2 kg

Beschreibung

Wascht schnell kleine Mengen leicht verschmutzter Kleidung in ungefahr 14 Minuten.

Mix

40 °C (Kalt bis 40 °C)

Max Beladung: 6 kg

Beschreibung

Wascht gleichzeitig Mischgewebe.

+ Verwendung fur verschiedene Arten von Fasern aulRer speziellen Kleidungsstiicke
(Seide / empfindliche Kleidung, Sportbekleidung, dunkle Bekleidung, Wolle,
Bettdecken / Vorhange).

AI Waschprogramm

Max. Beladung:

40°c Nennkapazitat

Beschreibung

Stellt Wasch- und Spulmuster automatisch ein, nachdem die Menge der Wasche und
der Verschmutzungsgrad erkannt wurden.

Pflegeleicht

40 °C (Kalt bis 60 °C) Max Beladung: 5 kg

Beschreibung

Wascht Kleidung, die nach dem Waschen nicht gebligelt werden missen.

+ Verwendung bei Polyamid, Acryl und Polyester.

Waschen+Trocknen (7 kg)

40 °C (Kalt bis 95 °C) Max Beladung: 7 kg

Beschreibung

Wascht und trocknet die Kleidung im gleichen Programm.

Allergy Care

60 °C (60 °C bis 95 °C) Max Beladung: 6 kg

Beschreibung

Minimiert Substanzen, die allergische Reaktionen hervorrufen.

+ FUr Baumwolle, Unterwasche, Kissenbezlige, Bettbezlige, Babykleidung
verwenden.
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Outdoor

30 °C (Kalt bis 40 °C) Max Beladung: 2 kg

Beschreibung

Wascht Spezialkleidung wie Sport- und Outdoorbekleidung.

+ Verwendung fiir wasserabweisendes Gewebe fur Kleidung.

Wolle

30 °C (Kalt bis 40 °C) Max Beladung: 3 kg

Beschreibung

Wascht maschinenwaschbare Hand- und Feinwadsche wie Wolle, Unterwasche, Kleider
etc.

+ Verwenden Sie Reinigungsmittel fir maschinenwaschbare Wolle.

Flecken

40 °C oder 60 °C (30 °C bis 60 °C)

Max Beladung: 3 kg

Beschreibung

Wascht stark verschmutzte Kleidung mit einer Kombination spezieller
Trommelbewegungen.

Feinwasche

30 °C (Kalt bis 40 °C) Max Beladung: 3 kg

Beschreibung

Wascht maschinenwaschbare Dessous sowie hauchdiinne und spitzenartige Stoffe.

Direkt Tragbar

(1 kg) 20 °C (20 °C bis 40 °C) Max Beladung: 1 kg

Beschreibung

Wascht und trocknet 1-3 Hemden, leicht verschmutzt, innerhalb von 80 Minuten.

Zyklen herunterladen

Trommel-Reinigung - o

Beschreibung

Reinigt die Trommel der Waschmaschine.

Spiilen + Schleudern -

Max. Beladung:
Nennkapazitat

Beschreibung

Spult und schleudert Kleidung. Bei Bedarf Weichspdler verwenden.

Eco 40-60

Max. Beladung:

40 °C (40 °C bls 60 °C) Nennkapazitat

Beschreibung

Wascht normal verschmutzte Baumwollkleidung, die bei 40 °C oder 60 °C als
waschbar deklariert sind.

TurboWash 49

40 °C (Kalt bis 40 °C) Max Beladung: 6 kg

Beschreibung

Wascht kleine Mengen leicht verschmutzter Kleidung in kurzer Zeit.
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HINWEIS

+ Die Testergebnisse hangen vom Wasserdruck, der Wasserharte, der Wasserzulauftemperatur, der
Raumtemperatur, der Art und Menge der Ladung, dem Verschmutzungsgrad, dem verwendeten
Waschmittel, den Schwankungen in der Hauptstromversorgung sowie den gewahlten zusatzlichen

Optionen ab.

+ Wabhlen Sie die geeignete Wassertemperatur fir das ausgewdahlte Waschprogramm. Befolgen Sie beim
Waschen immer das Pflegeetikett oder die Anweisungen des Bekleidungsherstellers, um Schaden an

der Kleidung zu vermeiden.

+ Wabhlen Sie die korrekte Waschtemperatur und Schleuderdrehzahl fur die gewtinschten Programme.

+ Die tatsachliche Wassertemperatur kann von der angegebenen Waschtemperatur abweichen.

+ Es wird ein neutrales Waschmittel empfohlen.

Zusatzliche Optionen

HINWEIS

+ Zeitverzégerung kann fir jedes Programm in dieser Tabelle gewahlt werden, auRer fiir das Trommel-

Reinigung-Programm.

+ Knitterschutz kann fur jedes Programm in dieser Tabelle gewahlt werden, auRer flr die Programme
Waschen+Trocknen (7 kg), Direkt Tragbar und Trommel-Reinigung.

Programm Turbo Wash Vorwasche Intensiv Spiilen
Koch-/Buntwaésche [ ] [ J [
Kurz 14
Mix [ ) [ [ ]
AI Waschprogramm
Pflegeleicht [ ) [ [ ]
Waschen+Trocknen (7 kg) [ [ J [ ]
Allergy Care [ ]
Outdoor™? L
Wolle*2
Flecken [ ) [ [ ]
Feinwasche™ L
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Programm Turbo Wash Vorwasche Intensiv Spiilen
Direkt Tragbar (1 kg) o
Trommel-Reinigung
Spllen + Schleudern ()
Eco 40-60 (] [ ) ®
TurboWash 49 o

*1 Diese Option ist automatisch im Programm enthalten und kann nicht abgewahlt werden.

*2 Dieses Programm empfiehlt die Verwendung eines neutralen oder exklusiven Waschmittels.

Wahlbare maximale Schleuderdrehzahl

Schleuderdrehzahl(U/Min.)

Programm
Standard Verflighar

Koch-/Buntwasche 1600 Alle
Kurz 14 400

Mix 1000 Alle
AI Waschprogramm 1200 Alle
Pflegeleicht 1200

Waschen+Trocknen (7 kg) 1200

Allergy Care 1600 Alle
Outdoor 800

Wolle 800

Flecken 1000 Alle
Feinwdsche 800

Direkt Tragbar (1 kg) 1200

Trommel-Reinigung - -
Spulen + Schleudern 1600 Alle
Eco 40-60 1600 Alle
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Schleuderdrehzahl(U/Min.)
Programm
Standard Verfiigbar
TurboWash 49 1000 Alle

e
HINWEIS

+ Die tatsachliche maximale Schleuderdrehzahl kann je nach Beladungsbedingungen variieren. Die
obigen Werte sind auf die nachsten hundert gerundet.

Verbrauchsdaten

Einheitsbeschreibung

kg:: Wascheladung h:mm: Programmdauer

kWh: Energieverbrauch °C: Hochste Temperatur innerhalb der
behandelten Textilien

Liter: Wasserverbrauch U/Min.: Maximale Schleuderdrehzahl

%: Restfeuchtigkeit am Ende des Schleudergangs. Je hoher die Schleuderdrehzahl, desto héher der
Larm und desto niedriger die Restfeuchtigkeit.

Allgemeine Programme

Programm kg h:mm kWh °C Litern U/Min. %
Koch-/Buntwaésche 12 2:10 0,221 28 142,0 1550 49,50
20 °C
Koch-/Buntwasche 12 2:15 1,652 50 157,0 1550 50,70
60 °C
Eco 40-60 (Voll)™ 12 4:00 1,070 34 95,0 1550 45,10
Eco 40-60 (Halb)"™' 6 3:00 0,545 28 50,0 1550 44,00
Eco 40-60 (Viertel)™! 3 2:59 0,330 25 43,0 1550 45,20
Mix 6 1:26 0,710 38 83,0 1150 56,80
Kurz 14 2 0:14 0,015 24 34,0 380 114,10
Koch-/Buntwaésche 12 2:47 0,994 36 181,0 1550 50,20
40 °C + Stark
verschmutzt
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Programm kg h:mm kWh °C Litern U/Min. %
Eco 40-60 + 7 10:10 2,365 30 80,0 1200 -
Oko(trocken) (Voll)*2
Eco 40-60 + 3,5 6:50 1,185 26 50,0 1200 -
Oko(trocken)
(Halb)*2

*1 Es kann normal verschmutzte Baumwollwasche, die unter 40 °C oder 60 °C als waschbar deklariert
wurde, zusammen im gleichen Zyklus reinigen, und ermoglicht es diesem Programm, die Einhaltung
der EU-Gesetzgebung zum Okodesign (EU 2019/2023) zu beurteilen.

*2 Es kann normal verschmutzte Baumwollwasche, die unter 40 °C oder 60 °C als waschbar deklariert
wurde, zusammen im gleichen Zyklus reinigen, und sie so zu trocknen, dass sie sofort in einen Schrank
gelegt werden kann, und ermdglicht es diesem Programm, die Einhaltung der EU-Gesetzgebung zum
Okodesign (EU 2019/2023) zu beurteilen.

- |

HINWEIS

+ Die Testergebnisse hangen vom Wasserdruck, der Wasserharte, der Wasserzulauftemperatur, der
Raumtemperatur, der Art und Menge der Ladung, dem Verschmutzungsgrad, dem verwendeten
Waschmittel, den Schwankungen in der Hauptstromversorgung sowie den gewahlten zusatzlichen
Optionen ab.

+ Die Werte fur die allgemeinen Programme, mit Ausnahme der Zyklen Eco 40-60 und Eco 40-60 +
Oko(trocken), sind nur als Richtwerte zu interpretieren.

+ Die EU-Verordnung 2019/2023, gultig ab 1. Marz 2021, bezieht sich auf die Energieeffizienzklassen durch
die EU-Verordnung 2019/2014.

+ Scannen Sie den QR-Code auf dem mit dem Gerét gelieferten Energielabel, das einen Weblink zu den
Informationen uber die Effizienz des Gerats in der EU EPREL-Datenbank enthélt. Bewahren Sie das
Energielabel zum spateren Nachschlagen zusammen mit der Bedienungsanleitung und allen anderen
mit dem Gerat gelieferten Dokumenten auf.

+ Die Modellbezeichnung finden Sie auf dem Kennzeichnungsschild des Geréts. Offnen Sie die Klappe, die
sich genau an der Offnung zur Trommel befindet.

+ Um die selben Informationen in der EPREL zu finden, rufen Sie https://eprel.ec.europa.eu auf und
suchen Sie anhand des Modellnamens. (Gliltig ab 1. Marz 2021)
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Trocknungsprogramme

Allgemeine Tipps zur
Trocknung

Verwenden Sie zum Trocknen der Wésche
grundsatzlich die automatischen Programme.
Elektronische Sensoren messen die Temperatur
am Auslass, um die Trocknungstemperatur zu
erhéhen oder abzusenken. Dadurch wird die
Reaktionszeit verkurzt und eine genauere
Temperatursteuerung ermdoglicht.

+ Der Kaltwasserhahn muss wahrend der
Trocknungszyklen aufgedreht bleiben.

+ Die automatische Umstellung dieses Gerats von
Waschen auf Trocknen kann leicht ausgewahlt
werden.

+ Achten Sie bei den meisten Trockengangen
darauf, dass alle Kleidung in der Trommel in
Material und Starke ahnlich sind.

+ Uberladen Sie das Gerat nicht, indem Sie zu viele
Kleidungsstticke in die Trommel stecken. Die
Kleidungsstticke mussen sich in der Trommel
frei bewegen lassen.

+ Wenn Sie die Tur 6ffnen und die Kleidungsstucke
entnehmen, bevor das Gerat ihr Programm
beendet hat, denken Sie daran, die Taste
Starten/Pause zu driicken.

+ Nachdem die Trocknung abgeschlossen ist,
erscheint Programmende auf der Anzeige.
Wenn die Kleidung nicht innerhalb einer
bestimmten Zeitspanne von der Trommel
entladen wird, erscheint Kiihlen auf der
Anzeige, und das Gerat wascht die Kleidung
periodisch fuir etwa 4 Stunden, um Faltenbildung
zu reduzieren. Um diese Funktion zu stoppen,
driicken Sie eine beliebige Taste und entladen
Sie die Kleidung von der Trommel.

Artikel aus Wolle

Artikel aus Wolle nicht in den Trockner geben.
Ziehen Sie sie in ihre urspriingliche Form und
lassen Sie sie in flachem Zustand trocknen.

Gewebte und gestrickte Materialien

Je nach ihrer Qualitat kdnnen einige gewebte und
gestrickte Materialien unterschiedlich stark
einlaufen.

Diese Materialien immer sofort nach dem
Trocknen auseinander ziehen.

Biigelfrei und Kunstfasern

Uberlasten Sie das Gerat nicht. Nehmen Sie die
bigelfreien Kleidungsstticke sofort aus dem Gerat,
wenn dieses anhalt. Dadurch werden Falten
vermieden.

Babykleidung und Nachthemden

Beachten Sie immer die Anweisungen des
Herstellers.

Decken und Bettdecken

Kontrollieren Sie die Pflegekennzeichnungen auf
Decken und Bettdecken, bevor Sie das
Trocknungsprogramm verwenden. Einige Decken
und Bettdecken kénnen durch die erwarmte Luft
schrumpfen.

Gummi und Kunststoffe

Trocken Sie keine Artikel, die aus Gummi oder
Kunststoff gefertigt sind oder diese enthalten, wie
etwa:

+ Schirzen, Latzchen, Sitzliberzige
* Vorhange und Tischdecken

+ Badematten

Glasfaser

Trocken Sie keine Artikel aus Glasfaser in Ihres
Gerat. Glasfaserteilchen, die in dem Gerat
zurlickbleiben, kdnnen von Ihrer Kleidung
aufgenommen werden und Hautreizungen
verursachen.

HINWEIS

* Wenn Sie das Trocknungsprogramm des Gerats
ausschalten, kann der Motor des
Trocknungsventilators noch fur weitere 60
Sekunden laufen.

* Beachten Sie beim Entnehmen der Wasche aus
des Gerats, dass die Wasche oder das Gerit heil3
sein kdnnen.

+ Wahrend des Automatikzyklus weichen die
geschatzten Trocknungszeiten von den
tatsachlichen Trocknungszeiten ab. Art des
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Gewebes, Groflie und Beladung der Trommel
und der gewahlte Trocknungsgrad haben

Einfluss auf die Trocknungszeit.

Verwenden des Trocknungsprogramms

+ Wenn Sie nur Trocknen auswéhlen, dreht sich
die Trommel jedoch automatisch, um Energie zu
sparen.

Waschen und Trocknen in einem kontinuierlichen Ablauf

1 Bereiten Sie die Kleidung vor und laden Sie die Trommel.
+ Fur eine gleichmaRige trockene Ladung sollten alle Waschestlcke der Ladung in Material und Dicke

gleich sein.

+ Uberladen Sie die Trommel nicht. Die Kleidung muss Platz haben, um frei bewegen lassen.

oo o A~ WD

Waschmittel hinzufligen.

Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

Wahlen Sie ein Waschen+Trocknen (7 kg)-Programm.

standardmaRige Trockeneinstellung zu andern.

7 Driicken Sie die Taste Starten/Pause.

Wahlen Sie eine zusatzliche Option mit Ausnahme der Option Knitterschutz.

Beriihren Sie die Taste Trocknen @, um den Bildschirm des Modifikators zu 6ffnen und die

bis 1600

Trocknungsoptio | Waschtemperat | Schleuderdrehza Maximale
Programm
nen ur hl Beladung
Waschen+Trockn | Standard:Normal Standard: 40 °C \f;?%dag:;. 1120%% 7k
en (7 kg) Verflgbar: Alle Verfligbar: Alle gbar: 9

Getrennte Trocknung

1 Bereiten Sie die Wasche vor und laden Sie sie in die Trommel.
+ Fir eine gleichmaRige trockene Ladung sollten alle Waschestuicke der Ladung in Material und Dicke

gleich sein.

+ Uberladen Sie die Trommel nicht. Die Kleidung muss Platz haben, um frei bewegen lassen.

2 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

+ Wabhlen Sie nicht das Waschprogramm.
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3 Wahlen Sie ein Trocknungsprogramm.

4 Beriihren Sie die Taste Trocknen @, um den Bildschirm des Modifikators zu éffnen und die
standardmaRige Trockeneinstellung zu andern.

5 Driicken Sie die Taste Starten/Pause.

Trocknungsoptionen Maximale
Programm n Beladun
Standard Verfiigbar 9
Koch-/
Buntwische Normal Alle 7kg
Outdoor Normal Kiihlen, Normal, Biigeltrocken 2kg
. . ) Kiihlen, Zeit Trocknen (30/60/
Zeit Trocknen Zeit Trocknen (30 Minuten) 90/120 Minuten) 3kg
Pflegeleicht Normal Kuhlen, Normal, Bligeltrocken 3,5kg
Feinwdsche Normal Kuhlen, Normal 1,5kg
Steam Kein Trocknen - 3kg
Refresh
HINWEIS

+ Zeitverzégerung kann fur jedes Programm in dieser Tabelle gewahlt werden, auRer fur die Steam
Refresh-Programme.

Trocknungsoptionen hinzufiigen

Beriihren Sie die Taste Trocknen @, um den Bildschirm des Modifikators zu &ffnen und die
standardmaRige Trockeneinstellung zu andern.
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Kiihlen
Verwenden Sie diese Einstellung fiir Kleidungsstiicke, die empfindlich auf heilRe Temperaturen reagieren,
oder um Kleidungsstiicke nach dem Trocknen abzuklhlen, wenn diese zu heiB fiir die Handhabung sind.

Normal
Verwenden Sie die Einstellung Normal Dry, um normale Textilien zu trocknen.

Biigeltrocken
Verwenden Sie Blgeltrocken, um die Kleidung leicht feucht zu lassen, damit diese leichter gebigelt
werden kann.

Oko
Verwenden Sie diese spezielle Einstellung, um den Energieverbrauch beim Trocknen zu optimieren.

Schnell
Verwenden Sie Schnelltrocknen, um die Kleidung schneller zu trocknen.

Zeit Trocknen (30/60/90/120 Minuten)
Wahlen Sie die Trockenzeit entsprechend der LadegroRe.

-
HINWEIS

+ Fir eine effektive Trocknungsleistung nehmen Sie die Halfte der Wasche heraus, bevor Sie das
Trockenprogramm starten.

+ Alle Trockenprogramme beginnen mit einem Schleuderprogramm, um das Wasser fur einige Minuten
aus der Kleidung zu entfernen.
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Zusatzliche Optionen und
Funktionen

Sie kdnnen die zusatzlichen Optionen und
Funktionen verwenden, um die Programme
anzupassen.

Anpassen eines
Waschprogramms

Jedes Programm verfligt Uber
Standardeinstellungen, die automatisch
ausgewahlt werden. Sie kénnen diese
Einstellungen auch uber diese Schaltflachen
anpassen.

HINWEIS

+ Die auswahlbaren Optionen hangen vom
ausgewahlten Programm ab.

@ schmutz
Driicken Sie Taste Schmutz mehrmals, bis der
gewunschte Verschmutzungsgrad angezeigt wird.

+ Schwer: fir normal und stark verschmutzte
Kleidung

* Normal: fir normal verschmutzte Kleidung

+ Leicht: fir leicht verschmutzte Kleidung

@ spiilen

Die Anzahl der Spullgange kann durch Driicken der
Taste Spiilen ausgewahlt werden. Diese Funktion
wird fur Personen mit Waschmittelallergien
empfohlen.

+ Spulen+: Fugen Sie einen weiteren Spulgang
hinzu.

+ Spllen++: Figen Sie zweimal einen Spllgang
hinzu.

+ Spiilen & Halten: Der Spulgangzyklus wird
angehalten, bis die Starten/Pause-Taste nach
Beendigung des Spulgangs erneut gedrickt
wird.

+ Spilen+ & Halten: Fiigen Sie einen weiteren
Spulgang dann nach dem Spuilgangzyklus hinzu,
und dann wird der Spulgangzyklus angehalten,
bis die Starten/Pause-Taste erneut gedruickt
wird.

© Temp.

Diese Schaltflache wahlt die Waschtemperatur fir
das ausgewahlte Programm aus.

Dricken Sie die Temp. Taste, bis die gewlinschte
Einstellung leuchtet.

+ Wahlen Sie die geeignete Wassertemperatur fir
die Art der Wasche, die gewaschen werden soll,
aus. Um die besten Ergebnisse zu erzielen,
beachten Sie bitte die Pflegehinweise flr die
Kleidungsstticke.

O schleudern
Die Schleuderintensitat kann durch wiederholtes
Drucken der Taste Schleudern eingestellt werden.

Drucken Sie die Taste Schleudern, um die
gewdlinschte Schleuderdrehzahl auszuwahlen.

Befolgen Sie die nachsten Schritte,
um ein Waschprogramm
anzupassen:

1 Bereiten Sie die Kleidung vor und laden Sie die
Trommel.

Driicken Sie die Taste Stromversorgung.
Waschmittel hinzufligen.

Wahlen Sie ein Waschprogramm aus.

(5, B~ N OC N\

Passen Sie das Waschprogramm an (Schmutz,
Spilen, Temp. und Schleudern) wie nétig.

6 Andern Sie die Tir und driicken Sie die Taste
OK.
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7 Dricken Sie die Taste Starten/Pause.

Spezielle Optionen verwenden

Sie kdnnen die Programme mithilfe der folgenden
speziellen Optionen anpassen:

Turbo Wash

Durch Hinzuftigen dieser Option wird die
Programmzeit verkirzt, es werden jedoch dhnliche
Waschergebnisse bereitgestellt.

Vorwésche
Diese Option wird zum Waschen stark
verschmutzter Wasche empfohlen.

HINWEIS

* Wenn Sie diese Option wahlen, nachdem Sie das
Waschmittel direkt in die Trommel gegeben
haben, kann das Waschmittel weggespult
werden, was zu einer geringeren Waschleistung
fuhrt. Achten Sie bei der Auswahl dieser Option
darauf, dass Sie die Auto Dos.Waschmittel-
Option einstellen.

Intensiv Spiilen
Durch Hinzufuigen dieser Option kann die letzte
Spulung auf 40 °C erhitzt werden.

Knitterschutz

Durch Hinzuftigen dieser Option wird durch
Dampfen nach dem Schleudern die Faltenbildung
reduziert.

HINWEIS

* Wenn Sie diese Option wahlen, wird die Kleidung
alle paar Minuten bis zu 30 Minuten nach
Beendigung des gewahlten Programms kurz
gewendet. Wahrend diese Option lauft,
erscheint End auf dem Display.

Befolgen Sie die nachsten Schritte,
um eine spezielle Option zu
verwenden.

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Wahlen Sie ein Waschprogramm aus.

3 Dricken Sie bei Bedarf die Option hinzufiigen
@ auf dem Display.

4 Wabhlen Sie die Optionen (Turbo Wash,
Vorwasche, Intensiv Spiilen oder
Knitterschutz) und driicken Sie die Taste OK.

5 Driicken Sie die Taste Starten/Pause.

Auswahlen eines Zeitraumes
zum Beenden des Programms

Sie kénnen mit dieser Funktion einstellen, dass das
Gerat automatisch startet und nach einem
bestimmten Zeitintervall stoppt.

1 Dricken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Wihlen Sie ein Waschprogramm aus.

3 Driicken Sie die Taste Zeitverzégerung.

4 Wahlen Sie einen Zeitraum, in dem das
Programm die Wasche fertig waschen soll.

5 Driicken Sie die Taste OK.

6 Driicken Sie die Taste p.

HJS1N3d
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HINWEIS

+ Mit Ausnahme der LED an der
Stromversorgung-Taste wird das LCD-Display
innerhalb von 20 Minuten ausgeschaltet. Wenn
sich die LCD-Anzeige ausschaltet, beginnt die
LED an der Stromversorgung-Taste zu blinken.
Dieses Zubehorteil kann je nach gekauftem
Modell unterschiedlich ausfallen.

+ Die Verzogerungszeit ist die Zeit bis zum Ende
des Programms, nicht bis zum Start. Die
tatsachliche Laufzeit kann aufgrund der
Wassertemperatur, Kleidung und anderen
Faktoren variieren.

* Um die Funktion abzubrechen, dricken Sie die
Taste Stromversorgung.

+ Verwenden Sie kein Flissigwaschmittel bei
dieser Funktion.

7 Schliel3en Sie die Tur und driicken Sie die Taste

HINWEIS

* Aus Sicherheitsgrunden bleibt die Tir verriegelt,
wenn der Wasserstand oder die Temperatur in
der Trommel hoch ist. Wahrend dieser Zeit ist es
nicht maéglich, Kleidung nachzulegen.

Hinzufliigen oder Entfernen von
Kleidung nach dem Start des
Programms

Sie kdnnen diese Option verwenden, um nach dem
Start des Waschprogramms Kleidung nachzulegen
oder herauszunehmen.

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.
2 Wahlen Sie ein Waschprogramm aus.

3 Driicken Sie die Taste P, um das Programm zu
starten.

4 Driicken Sie die P-Taste, um Kleidung
hinzuzufligen oder zu entfernen.

5 Driicken Sie die Taste Wasche nachlegen.

6 Offnen Sie die Tir, nachdem sie sich entriegelt
hat, und fligen Sie die erforderlichen
Kleidungsstuicke hinzu oder entfernen Sie sie.
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Einstellungen

Sperren/Entsperren des
Bedienfelds

Mit dieser Option werden die Bedienelemente
deaktiviert. Diese Funktion kann verhindern, dass
Kinder die Programme andern oder das Gerat
bedienen.

HINWEIS

+ Wenn diese Funktion eingestellt ist, sind alle
Tasten gesperrt, mit Ausnahme der
Stromversorgung-Taste, der Dropdown-Taste
Einstellungen und der Taste zum Umschalten
zwischen Haupt-Gerat und Zusatz-Gerat.

+ Durch Ausschalten der Stromversorgung wird
diese Funktion nicht zurlickgesetzt. Sie missen
diese Funktion deaktivieren, bevor Sie auf
andere Funktionen zugreifen kdnnen.

Sperren/Entsperren des Bedienfelds

1 schalten Sie die Stromversorgung ein.

2 Beruhren Sie Kinder-sicherung im Bildschirm
Einstellungen, um diese Funktion zu
aktivieren/deaktivieren.

Fernstart

Mit einem Smartphone kénnen Sie Thr
Haushaltsgerat fernsteuern. Sie kénnen Ihren
Zyklusbetrieb auch Gberwachen, so dass Sie
wissen, wie viel Zeit im Zyklus noch Ubrig ist.

HINWEIS

+ Sie missen zuerst an ein Gateway anschlieBen
und Ihr Gerat registrieren, um die Fernstart-
Funktion nutzen zu kénnen. (Siehe Intelligente
Funktionen)

Um Fernstart zu verwenden

1 Schalten Sie die Stromversorgung ein.

2 Geben Sie die Wasche in die Trommel.

3 Driicken Sie das Fernstart-Symbol oder die
Weitere Einstellungen-Taste im
Einstellungsfenster und aktivieren Sie die
Fernstart-Option.
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4 Starten Sie einen Zyklus Uber die LG ThinQ-
Anwendung auf Ihrem Smartphone.

HINWEIS

+ Wenn Sie Ihr Gerat nicht starten, wartet es mit
dem Start eines Zyklus, bis Sie Ihr Gerat uber die
Anwendung ausschalten oder die Fernstart-
Funktion deaktivieren.

* Wenn Fernstart aktiviert ist, wird die Tir
automatisch verriegelt.

Um Fernstart zu deaktivieren:
Wenn der Fernstart nicht aktiviert ist, schalten Sie
die Fernstart-Option aus.

HINWEIS

+ Wenn die TUr gedffnet ist, ist der Fernstart
deaktiviert.

Ein- und Ausschalten der
automatischen
Dispenserfunktion

1 Driicken Sie die Stromversorgung-Taste, um
die Waschmaschine einzuschalten.

2 Flhren Sie das Display nach unten, um den
Bildschirm Einstellungen anzuzeigen.

3 Berlihren Sie Auto Dos.Waschmittel oder
Auto Dos.Weichspiuler im Bildschirm
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Einstellungen, um die automatische
Dispenserfunktion zu aktivieren/deaktivieren.

Verschiedene Einstellungen

Fahren Sie auf dem Display nach unten, um den
Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen. Tippen Sie auf
Weitere Einstellungen, um das gesamte Menu
Einstellungen zu &ffnen.

WLAN-Einstellungen

Richten Sie die WLAN-Verbindung ein. Wenn WLAN
eingeschaltet ist, erscheint das WLAN-Symbol auf
dem Display.

Fernstart
Verwenden Sie ein Smartphone, um Ihre
Waschmaschine aus der Ferne zu steuern.

* Weitere Informationen finden Sie unter
INTELLIGENTE FUNKTIONEN in dieser
Anleitung.

Automatische Dosierung

Weitere Informationen finden Sie unter
StandardmaRBige Dosiermengen dndern in
dieser Anleitung.

Innenbeleuchtung
Verwenden Sie diese Option, um die

Innenbeleuchtung-Taste ein- oder auszuschalten.

Waschmaschinen-Kopplung
Weitere Informationen finden Sie unter
Waschmaschinen-Kopplung in dieser Anleitung.

Signalton
Verwenden Sie diese Option, um die Signalton-
Taste ein- oder auszuschalten.

Bildschirm

Verwenden Sie diese Option, um die Kinder-
sicherung-Funktion fur jede Waschmaschine
auszuwahlen und um die Helligkeit einzustellen.

+ Stellen Sie die Helligkeit von 20 % bis 100 % ein.

;eit
Andern Sie die aktuelle Uhrzeit.

Sommerzeit
Stellen Sie die Uhrzeit flir die Sommerzeit ein.

Sprache
Andern Sie die Display-Sprache.

Sonstiges
Tippen Sie auf Sonstiges, um das gesamte Menu
Einstellungen zu &ffnen.

Smart Diagnosis
Verwenden Sie dies, um Fehler oder
Fehlfunktionen zu beheben.

+ Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Smart Diagnosis.

Anleitung - Erste Schritte
Wahlen Sie diesen Punkt, um die
Bedienungsanleitung im Anzeigefenster
zu sehen.

Programm-Aktualisierung
Prufen Sie, ob eine neuere Version der
Software verfugbar ist.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Weitere Informationen finden Sie unter
Zuriicksetzen der Werksdaten in dieser
Anleitung.

Open-Source-Lizenzen
Um den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL
und anderen Open-Source-Lizenzen zu
erhalten, der in diesem Produkt enthalten
ist, berthren Sie bitte Open-Source-
Lizenzen.

StandardmaRige
Dosiermengen andern

Mit dieser Taste kénnen Sie die automatische
Dispenserfunktion einrichten und steuern.

+ Wenn der Refill-Alarm angezeigt wird, fullen Sie
Waschmittel oder Weichspuler nach.

+ Die standardmafigen Einstellungen sind so
konfiguriert, dass 70 ml Waschmittel und 30 mi
Weichspuler fur 4 - 6 kg normal verschmutzte
Wasche dosiert werden.
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+ Die voreingestellten Mengen kénnen in 3 ml-
Schritten erhoht oder verringert werden,
innerhalb eines Bereichs von 9 ml bis 180 ml. Die
dosierte Menge kann je nach Modell leicht
variieren.

1 Driicken Sie die Stromversorgung-Taste, um
die Waschmaschine einzuschalten.

2 Fahren Sie auf dem Display nach unten, um
den Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen und
Weitere Einstellungen zu wahlen. Wahlen Sie
Automatische Dosierung im Menu
Einstellungen.

3 Schalten Sie Auto Dos.Waschmittel ein.

4 Andern Sie die standardmaRige Dosiermenge
wie gewUinscht und drticken Sie OK.

Kopplung der Waschmaschine

* Dieses Zubehorteil kann je nach gekauftem
Modell unterschiedlich ausfallen.

Wahlen Sie diese Option, um den Haupt-Gerat und
den Zusatz-Gerat zu (ent)koppeln.

+ Diese Option ist verfligbar, wenn der Haupt-
Gerat mit dem Zusatz-Gerat verwendet wird.

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Fuhren Sie auf dem Display nach unten, um
den Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen und
Weitere Einstellungen zu wahlen. Wahlen Sie
Waschmaschinen-Kopplung im Menu
Einstellungen.

3 Dricken Sie die Taste Verbinden.

+ Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, wird
ein Popup-Fenster im Display angezeigt.
Wenn die Kopplung fehlschlégt, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1 Stellen Sie sicher, dass der Zusatz-Gerat
eingesteckt ist.

2 Setzen Sie den Zusatz-Gerat zurlick:
Drucken Sie die Stromversorgung-Taste am
Zusatz-Gerat. Halten Sie Leicht verschmutzt
und Spulen + Schleudern gleichzeitig 7
Sekunden lang gedruickt.

ey
)

3 Wenn die Kopplung mehrmals fehlschlagt,
setzen Sie sowohl den Haupt-Gerat als auch
den Zusatz-Gerat zurlick.

Anweisungen zum Zurucksetzen von Haupt-
Gerat finden Sie im Abschnitt Auf
Werkseinstellung zuriicksetzen.

* Wenn 0 auf der Anzeige erscheint, wiederholen
Sie Schritt 2.

+ Wenn das Zurucksetzen abgeschlossen ist, wird
eine Zahl angezeigt, die 1 oder hoher ist.
Versuchen Sie die Kopplung erneut, indem Sie
den Abschnitt Waschmaschinen-Kopplung
lesen.

Umschalten zwischen Haupt- und Mini-
Waschmaschine

Wenn der Haupt-Gerat und Zusatz-Gerat
gekoppelt sind, kénnen Sie mit dieser Funktion die
Steuerung zwischen den beiden Waschmaschinen
umschalten. Fiihren Sie nach unten, um den
Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen, und wahlen Sie
Haupt-Gerat oder Zusatz-Gerat aus.

[e}e)
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HINWEIS

+ Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn der
Zusatz-Gerat angeschlossen ist.

+ Die Zyklen im Haupt-Gerat und im Zusatz-
Gerat sind gleichzeitig verfligbar. Wenn beide
Waschmaschinen in Betrieb sind, wird die
folgende Anzeige eingeblendet.

HINWEIS

* Beim Zurlcksetzen der Werksdaten von Haupt-
Gerat werden alle Daten, einschlieRlich der
WLAN-Einstellungen, gel6scht.

+ Die Kopplung kann verzégert werden oder
aufgrund von Kommunikationsproblemen
zwischen dem Haupt-Gerdt und dem Zusatz-
Gerat oder eines WLAN-Problems fehlschlagen.

Werksdaten zuriicksetzen

Wahlen Sie dies, um alle gespeicherten Daten zu
|6schen und auf die standardmafligen
Einstellungen zurlickzusetzen.

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Fuhren Sie auf dem Display nach unten, um
den Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen, und

wahlen Sie Weitere Einstellungen. Wahlen Sie
Auf Werkseinstellung zuriicksetzen im Menu

Einstellungen.

3 Dricken Sie Zuriicksetzen.

4 Driicken Sie die Taste Ja.
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INTELLIGENTE FUNKTIONEN

LG ThinQ-App

Mithilfe der LG ThinQ-App kdnnen Sie Uber ein
Smartphone mit dem Gerat kommunizieren.

Die Funktionen der LG ThinQ-
Anwendung

Verbinden Sie sich mit dem Gerat von einem
Smartphone aus, Uber das Sie die komfortablen,
intelligenten Funktionen verwenden kénnen.

Fernstart
Diese Funktion ermdglicht Ihnen, das Gerat Uber
die LG ThinQ-App aus der Ferne zu steuern.

Download Programme

Laden Sie neue und spezielle Programme
herunter, die in den Standardeinstellungen des
Gerats nicht enthalten sind.

Eine Vielzahl von geratespezifischen
Spezialprogrammen kénnen auf die erfolgreich
registrierten Gerate heruntergeladen werden.
Sobald ein Programm erfolgreich auf das Gerat
heruntergeladen wurde, behalt das Gerat das
Programm bei, bis ein neues heruntergeladen
wird.

HINWEIS

+ Es kann immer ein nur ein heruntergeladenes
Programm auf dem Gerat gespeichert werden.

Trommelreinigung
Diese Funktion zeigt an, wie viele Programmen
noch bis zum Trommel-Reinigung Ubrig sind.

Energieliberwachung

Diese Funktion dient zum Anzeigen des
Energieverbrauchs der zuletzt verwendeten
Programme und des monatlichen Durchschnitts.

Smart Diagnosis

Diese Funktion bietet nitzliche Informationen zu
Diagnose und Fehlerbehebung basierend auf der
Nutzungsweise des Gerats.

Einstellungen
Hier kdnnen verschiedene Optionen auf dem Gerat
oder in der App eingestellt werden.

Push Benachrichtigung

Sie kénnen sich Push-Benachrichtigungen auf ein
Smartphone senden lassen, wenn das Programm
abgeschlossen ist oder das Gerét Probleme hat.
Die Benachrichtigungen werden auch dann
erzeugt, wenn die LG ThinQ-App ausgeschaltet ist.

HOSLN3a l

HINWEIS

+ Wenn Sie Ihren WLAN-Router, Ihren
Internetdienstanbieter oder Ihr Kennwort
andern, |6schen Sie das registrierte Gerat aus
der LG ThinQ-App und registrieren Sie es
erneut.

* Um die Funktionalitat des Gerats zu verbessern,
kann die Anwendung geandert werden, ohne
den Nutzer zu benachrichtigen.

* Funktionen kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

Installation der LG ThinQ-App

Suchen Sie die LG ThinQ-App im Google Play Store
oder im Apple App Store auf einem Smartphone.
Befolgen Sie die Anweisungen zum Herunterladen
und zur Installation der App.

Aktivieren der
Netzwerkverbindung

1 starten Sie die LG ThinQ App

2 Wahlen und tippen Sie auf die Frontlader-
Waschmaschine in der App.

3 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

4 Fuhren Sie auf dem Display nach unten, um
den Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen, und
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wahlen Sie Weitere Einstellungen. Wahlen Sie
WLAN-Einstellungen im Menu Einstellungen.

5 schalten Sie WLAN in den WLAN-Einstellungen
ein.
+ Sie kdnnen das WLAN-Symbol im Display
sehen, wenn WLAN angeschlossen ist.

Verwendung des Gerats von
einem anderen Standort aus

Starten Sie das Waschprogramm aus
der Ferne

Um das Waschprogramm in der LG ThinQ-
Anwendung aus der Ferne zu starten, stellen Sie
die Funktion Fernstart ein. Sie kénnen auch den
Zyklusbetrieb uberwachen, damit Sie wissen, wie
viel Zeit im Zyklus verbleibt.

Verwendung von Fernstart

1 Gebensiedie Kleidung in die Trommel.
2 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

3 Fuhren Sie vom oberen Rand des Displays nach
unten, um den Bildschirm Einstellungen zu
offnen, und berlhren Sie Weitere
Einstellungen. Beriihren Sie Fernstart im
Menu Einstellungen.

+ Das LCD-Display schaltet sich aus und die
Power-Taste blinkt.

4 Starten Sie ein Programm von der LG ThinQ-
App auf Ihrem Smartphone aus.

HINWEIS

+ Wenn diese Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie ein
Programm nur von der LG ThinQ-Smartphone-

App aus starten. Wenn das Programm nicht
gestartet wird, wartet das Gerat mit dem Starten
des Programmes, bis sie von der App aus
ausgeschaltet oder diese Funktion deaktiviert
wird.

+ Wenn die Tur gedffnet wurde, kénnen Sie einen
Zyklus nicht aus der Ferne starten.

Manuelles Deaktivieren von Fernstart
Um den Fernstart zu deaktivieren, schalten Sie ihn
auf dem Bildschirm Einstellungen aus.

Download eines Programms

Sie kdnnen neue und spezielle Zyklen
herunterladen, die nichtin den Standardzyklen des
Gerats enthalten sind.

Gerate, die erfolgreich angeschlossen wurden,
kénnen eine Vielzahl von geratespezifischen
Spezialzyklen herunterladen.

Sobald ein Zyklus erfolgreich auf das Gerat
heruntergeladen wurde, behélt das Produkt den
Zyklus bei, bis ein neuer heruntergeladen wird.

Downloaden von Zyklen mit einer Anwendung

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Prifen Sie mit der LG ThinQ-Anwendung,
welche Zyklen aktuell heruntergeladen sind.
+ Driicken Sie @ in der Anwendung, um zu
prifen, welcher Zyklus auf die
Waschmaschine heruntergeladen wurde.

3 Wabhlen Sie die Heruntergeladen-Taste.
Direktes Zyklen herunterladen

1 Drucken Sie die Taste Stromversorgung.

2 FUhren Sie nach links auf dem Display, um zum
Bildschirm Download Programme zu
gelangen, und driicken Sie auf Andern.

+ Moglicherweise mussen Sie einen der
vorhandenen Zyklen I6schen, um Platz fur
einen neuen heruntergeladenen Zyklus zu
schaffen.
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3 Driicken Sie das Hinzufligen-Symbol i+, um
einen Zyklus zum Herunterladen auszuwahlen.

Léschen eines heruntergeladenen Zyklus

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Flhren Sie nach links auf dem Display, um zum
Bildschirm Download Programme zu
gelangen, und driicken Sie auf Andern.

+ Mdglicherweise missen Sie einen der
vorhandenen Zyklen I6schen, um Platz fur
einen neuen heruntergeladenen Zyklus zu
schaffen.

3 Driicken Sie die Taste X) am Zyklus, den Sie
|6schen mochten.

4 Dricken Sie die Taste OK.

Deaktivieren der
Netzwerkverbindung

Deaktivieren Sie auf Ihrem Smartphone die WLAN-
Verbindung.

1 starten Sie die LG ThinQ App

2 Wihlenund tippen Sie auf die Frontlader-
Waschmaschine in der App.

3 Wahlen und tippen Sie auf Produkt entfernen
in den Einstellungen um sie abzukoppeln.

Deaktivieren der
Netzwerkverbindung

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung.

2 Fuhren Sie auf dem Display nach unten, um
den Bildschirm Einstellungen zu 6ffnen, und
wahlen Sie Weitere Einstellungen. Wéhlen Sie
WLAN-Einstellungen im Men Einstellungen.

3 schalten Sie WLAN in den WLAN-Einstellungen
aus, um den Anschluss an das Netzwerk zu
deaktivieren.

Spezifikationen des Wireless
LAN Moduls

Modell LCW-009

Frequenzber | 2412 bis 2472 MHz

eich

Ausgangsleis | IEEE 802.11b: 17.64 dBm

tung (Max.)
IEEE 802.11g: 16.81 dBm

IEEE 802.11n (HT20): 15,68
dBm

IEEE 802.11n (HT40): 16,00
dBm

Kabellose Funktion S/W-Version: V 1.0

Aus Rucksicht auf den Benutzer sollte dieses Gerat
mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen
Gerat und Gehause installiert und betrieben
werden.

Spezifikationen des ZigBee-
Moduls

Modell LZM-001
Frequenzber | 2405 MHz - 2480 MHz
eich

Ausgangsleis | 8,04 dBm

tung (Max.)

Konformitatserklarung

¢

Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerat
vom Typ Waschmaschine der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-

HOSLN3a l
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Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
LG Electronics European Shared Service Centre B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, Niederlande

Stromverbrauch im
Bereitschaftsbetrieb

Stromverbrauch im 05W
Bereitschaftsbetrieb

Stromverbrauch im Netzwerk- 20w
Bereitschaftsbetrieb

Die Zeitdauer, nach der das Gerat 20
mithilfe der Minut
Verbrauchsminimierungsfunktion en

oder einer dhnlichen Funktion
automatisch in den Bereitschafts-
und/oder Aus-Zustand und/oder
einen Zustand des vernetzten
Bereitschaftsbetriebs versetzt wird

HINWEIS

+ Die Aktivierung einer drahtlosen
Netzwerkverbindung kann den Stromverbrauch
des Gerates erhohen.

Information: Hinweis beziiglich
Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere
Open-Source-Lizenzen, die in diesem Produkt
enthalten sind, kdnnen Sie unter http://
opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort alle
verwiesenen Lizenzbedingungen,
Garantieausschlisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine
Anfrage per E-Mail an: opensource@Ige.com.
Dieses Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten

Auslieferung des Produkts. Dieses Angebot gilt fur
jeden Empfanger dieser Information.

Smart Diagnosis

Diese Funktion steht nur bei Modellen mit dem
Logo & oder @ zur Verfigung.

Verwenden Sie diese Funktion, um Probleme mit
Ihrem Gerat zu diagnostizieren und zu I8sen.

HINWEIS

+ Aus Griinden, die nicht auf die Fahrlassigkeit von
LGE zuruckzufihren sind, ist es moglich, dass
der Dienst aufgrund externer Faktoren wie
beispielsweise Nichtverfligbarkeit oder
Trennung der WLAN-Verbindung, lokalen App
Store-Richtlinien oder Nichtverfugbarkeit der
App nicht verflgbar ist.

+ Die Funktion kann ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden und je nach Standort eine
andere Form haben.

Die Verwendung von LG ThinQ
zum Diagnostizieren von
Problemen

Wenn bei Ihrem mit WLAN ausgestatteten Gerat

ein Problem auftritt, kann es mithilfe der LG ThinQ-
App Fehlerdaten auf ein Smartphone Ubertragen.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im
Menu die Smart Diagnosis-Funktion. Befolgen
Sie die Anweisungen in der LG ThinQ-App.

Die Verwendung der
akustischen Diagnose zum
Diagnostizieren von Problemen
Gehen Sie nach den folgenden Anweisungen vor,

um die akustische Diagnosemethode zu
verwenden.

+ Starten Sie die LG ThinQ-App und wahlen Sie im

Menii die Smart Diagnosis"™-Funktion.
Befolgen Sie die Anweisungen fur die akustische
Diagnose in der LG ThinQ-Anwendung.



INTELLIGENTE FUNKTIONEN 55

1 Driicken Sie die Taste Stromversorgung, um
das Gerat einzuschalten.

2 Fuhren Sie auf dem Display nach unten, um
den Bildschirm Einstellungen zu &¢ffnen und
Weitere Einstellungen zu wahlen. Wahlen Sie
Smart Diagnosis im Mend Einstellungen und
drucken Sie die Starten/Pause-Taste.

3 Halten Sie die Sprechmuschel Ihres Telefons
Uber die Stromversorgung-Taste. Halten Sie
das Telefon nicht weiter als einen Zentimeter
von der Waschmaschine entfernt (aber nicht
berltihrend).

*+ Halten Sie das Smartphone an dieser Stelle,
bis die DatenUbertragung abgeschlossen ist.
Die Restzeit fur die Datenlbertragung wird

angezeigt.
X
for"
== 0
HINWEIS

+ Berlhren Sie keine weiteren Tasten oder
Symbole auf dem Bildschirm.

4 Nach Abschluss der Datenlibertragung wird
die Diagnose in der App angezeigt.

HINWEIS

+ Um beste Ergebnisse zu erzielen, bewegen Sie
das Smartphone nicht, wahrend die Téne
Ubertragen werden.
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WARTUNG

A WARNUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose, um die Gefahr eines Stromschlags zu
vermeiden. Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen, Brand, Stromschlag

oder zum Tod fihren.

+ Verwenden Sie niemals aggressive Chemikalien, Scheuermittel oder Ldsungsmittel zur Reinigung des

Gerats. Diese kdnnen die Oberflache beschadigen.

Reinigung nach jedem
Waschgang

Was zu reinigen

Entnehmen Sie die Wasche immer aus der
Waschmaschine, sobald der Waschvorgang
beendet ist. Wenn feuchte Kleidungsstiicke in der
Waschmaschine belassen werden, kénnen diese
verknittern, sich verfarben oder zu riechen
beginnen.

+ Nachdem der Waschvorgang beendet ist,
wischen Sie die Tir und die Innenseite ab, um
samtliche Feuchtigkeit zu entfernen.

+ Lassen Sie die Tur leicht gedffnet, damit die
Trommel trocknen kann.

+ Wischen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch
ab, um samtliche Feuchtigkeit zu entfernen.

A WARNUNG

+ Lassen Sie die Tur des Gerats aber nur dann
offen, wenn Kinder, die sich im Haus aufhalten,
beaufsichtigt werden.

Reinigung der AuRBenseite

Durch die richtige Pflege des Gerats kann seine
Lebensdauer verlangert werden.

AuBenseite
+ Falls etwas verschittet wird, sofort aufwischen.

+ Wischen Sie zuerst mit einem feuchten Tuch und
dann mit einem trockenen Tuch ab, wobei
darauf zu achten ist, dass keine Feuchtigkeit in
den Schrankverbindungen oder Spalten
vorhanden ist.

+ Keine scharfen Gegenstande auf die Oberfldche
oder die Anzeige dricken.

Tar
+ Wischen Sie mit einem feuchten Tuch Uber die

AuRen- und Innenseite und trocknen Sie es
anschlieRend mit einem weichen Tuch ab.

A WARNUNG

+ Versuchen Sie nicht, die Verkleidung abzubauen
oder das Gerat zu demontieren. Bedienen Sie
das Bedienfeld nicht mit scharfen
Gegenstanden.
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Reinigen Sie das Gerat
regelmafdig und fiihren Sie
eine Notentwasserung
durch

Reinigung der Trommel

Dies ist eine Spezialfunktion, um das Innere des
Gerats durch Einweichen, Waschen, Spilen und
Schleudern zu reinigen.

FUhren Sie diese Funktion einmal im Monat durch
(oder ofter, je nach Bedarf), um die Ansammlung
von Waschmittel, Weichmacher und anderen
Ruckstanden zu verringern.

* Wenn das Gerét einen schlechten Geruch oder
Schimmel aufweist, fihren Sie diese Funktion
zusatzlich zu den regelmafiig angeforderten
Intervallen 3 Wochen lang einmal pro Woche
aus.

HINWEIS

+ Die Trommel-Reinigung Meldung wird
angezeigt, um auf die Empfehlung zur
Bedienung dieser Funktion aufmerksam zu
machen.

1 Nehmen Sie samtliche Wasche oder
Gegenstande aus dem Gerét und schliel3en Sie
die Tar.

2 Offnen Sie die Tir und geben Sie
Kalkschutzpulver direkt in die Trommel.

3 SchlieRen Sie die Tr und driicken Sie die Taste
Stromversorgung.

4 Berihren Sie Trommel-Reinigung aus
Download Programme und drlicken Sie die
Starten/Pause-Taste, um das Programm zu
starten.

5 Driicken Sie die Taste Starten/Pause, um das
Programm zu starten.

6 Lassen Sie die Tur offen, damit das Innere des

Gerats trocknen kann.

* Wenn das Innere des Gerats nicht
vollstandig getrocknet ist, kann dies einen
schlechten Geruch oder Schimmel
verursachen.

A WARNUNG

+ Lassen Sie die Tur des Gerats aber nur dann
offen, wenn Kinder, die sich im Haus aufhalten,
beaufsichtigt werden.

Reinigung des Filters am
Wasserzulauf

Der Wasserzulauffilter sammelt Kalk oder andere
Ablagerungen, die sich im Wasser befinden
kénnen, das dem Gerat zugefihrt wird. Reinigen
Sie den Wasserzulauffilter etwa alle sechs Monate
oder ofter, falls das Wasser sehr hart ist oder
Spuren von Kalk aufweist.

+ Drehen Sie die Zulaufhdhne zu, wenn das Gerat
flr einen langeren Zeitraum (z. B. Urlaub) nicht
benutzt wird, besonders wenn in der Nahe kein
Bodenauslass (Gulli) vorhanden ist.

+ Eine Fehlermeldung {E wird auf dem Bedienfeld
angezeigt, wenn kein Wasser in die
Waschmittelschublade gelangt.

1 Schalten Sie den Strom und den Wasserhahn
zu und schrauben Sie den
Wasserzulaufschlauch ab.
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2 Entfernen Sie den Wasserzulauffilter mit einer
kleinen Zange und reinigen Sie den Filter mit
einer Zahnburste mit mittleren Borsten.

Reinigen des
Abflusspumpenfilters und
Durchfiihrung einer
Notentwasserung

Im Ablauffilter sammeln sich Fusseln und kleinere
Objekte, die moglicherweise versehentlich in der
Kleidung zurlickgelassen wurden. Kontrollieren Sie
alle sechs Monate die Sauberkeit des Filters, um
einen reibungslosen Betrieb Ihres Gerates zu
gewabhrleisten.

Lassen Sie das Wasser abkuhlen, bevor Sie den
Filter reinigen oder eine Notentleerung
durchfihren.

1 Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2 Drlicken Sie auf das Zeichen O, um den
unteren Deckel zu 6ffnen.

3 Entfernen Sie zuerst die Ablassschraube vom
Abflussrohr @, und lassen Sie dann das Wasser

ab. Schrauben Sie dann langsam den Filter @
der Ablaufpumpe ab, um das restliche Wasser
abzulassen, und entfernen Sie dann alle
Rickstande oder Gegenstande vom Filter.

4 Setzen Sie den Filter nach dem Reinigen des
Abflusspumpenfilters vorsichtig wieder ein
und schrauben Sie die Ablasskappe vorsichtig
im Uhrzeigersinn wieder ein, um Quergewinde
und Leckagen zu vermeiden. Stecken Sie den
Stopfen wieder in das Abflussrohr und setzen
Sie das Rohr in seine Halterung ein.

5 Schlieen Sie den unteren Deckel.

A ACHTUNG

Seien Sie beim Ablassen des Wassers vorsichtig,
denn es kann heil3 sein.

+ Lassen Sie einmal im Monat das
Trommelreinigungsprogramm laufen (oder
ofter, je nach Bedarf), um Giberschissiges
Waschmittel und andere Rickstande zu
entfernen.

Reinigen der automatischen
Dispenserablage

Entfernen und reinigen Sie die automatische
Dispenserablage jedes Mal, wenn Sie
Waschmittel/Weichspuler nachfillen oder zu
einem neuen Typ von Waschmittel/Weichspdler
wechseln.

Entfernen und reinigen Sie die
Waschmittelschublade ein- bis zweimal pro
Monat. Wenn Sie Waschmittel Gber einen ldngeren
Zeitraum in der Waschmittelschublade belassen
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oder die Waschmaschine uber einen langeren

Zeitraum benutzen, kdnnen sich Riickstande in der

Waschmittelschublade bilden.

A WARNUNG

+ Spritzen Sie kein Wasser in das Innere der

Waschmaschine. Andernfalls kann es zu einem
Brand oder elektrischen Schlag kommen.

Schalten Sie die Waschmaschine aus, und
ziehen Sie den Netzstecker.

Driicken Sie auf den Kreis, um den unteren
Deckel zu 6ffnen.

Dricken Sie oben auf die automatische
Dispenserablage, um diese herauszuschieben,
und verwenden Sie den Griff, um die
Dispenserablage zu entfernen.

Drehen Sie die Dosierkappe flr
Fltssigwaschmittel @ und die Dosierkappe fiir
Fltssigweichmacher @ gegen den
Uhrzeigersinn, um diese zu entfernen.

5 Drehen Sie die Prufventile © auf der Ruickseite
der Ablage gegen den Uhrzeigersinn, um diese
zu entfernen.

Reinigen Sie die automatische
Dispenserablage und die Prifung der Ventile
mit warmem Wasser.

Wischen Sie nach der Reinigung die
Feuchtigkeit mit einem trockenen Handtuch
oder Lappen ab.

Setzen Sie die Dosierkappe fur
Flissigwaschmittel, die Dosierkappe fir
Flussigweichmacher und die Priifventile an der
automatischen Dispenserablage zusammen
und drehen Sie diese im Uhrzeigersinn, bis sie
sicher sind.

Stecken Sie die automatische Dispenserablage
ein, bis sie einrastet und schlieBen Sie den
unteren Deckel.
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FEHLERBEHEBUNG

Beim Betrieb Ihres Gerats konnen Stérungen und Fehlfunktionen auftreten. Die folgenden Tabellen
enthalten mdégliche Ursachen und Hinweise zur Behebung einer Fehlermeldung oder Stérung. Es wird
empfohlen, die nachstehenden Tabellen sorgféltig zu lesen, um Zeit und Geld zu sparen, die
maoglicherweise fir einen Anruf beim LG Electronics-Servicecenter aufgewendet werden miissen.

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden

Ihr Gerat ist mit einem automatischen Fehlerliberwachungssystem ausgestattet, um Probleme frihzeitig
zu erkennen und zu diagnostizieren. Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaR oder tberhaupt nicht
funktioniert, schauen Sie in den folgenden Tabellen nach, bevor Sie das Servicecenter von LG Electronics
anrufen.

Fehlermeldungen
Symptome Mégliche Ursache und Lésung
[1E] Wasserversorgungshahne sind nicht vollstandig geéffnet.
ZULAUFFEHLER + Stellen Sie sicher, dass die Wasserhahne vollstandig gedffnet sind.

Wasserzulaufschlduche sind geknickt, eingeklemmt oder gequetscht.

+ Stellen Sie sicher, dass die Schlduche hinter oder unter der
Waschmaschine nicht geknickt, eingeklemmt oder gequetscht sind. Seien
Sie vorsichtig, wenn Sie die Waschmaschine wahrend der Reinigung oder
Wartung bewegen.

Die Wassereinlassfilter sind verstopft.
* Reinigen Sie die Einlassfilter. Siehe WARTUNG.

Der Druck der Wasserversorgung zum Wasserhahn oder zum Haus ist zu
niedrig.

* Prifen Sie einen anderen Wasserhahn im Haus, um sicherzustellen, dass
der Druck im Haushalt ausreichend ist und der Fluss nicht eingeschrankt
ist.

+ Trennen Sie die Wasserzulaufschlauche von der Waschmaschine und
lassen Sie ein paar Liter Wasser durch die Schlauche laufen, um
eventuellen Schmutz herauszuspulen.

+ Wenn der Fluss zu gering ist, wenden Sie sich an einen Klempner, um die
Wasserleitungen reparieren zu lassen.

Wasserversorgung mit leckagebegrenzenden Schlduchen verbunden.

+ Die Verwendung von Schldauchen, die zur Begrenzung von Leckagen
ausgelegt sind, wird nicht empfohlen. Schlduche mit Leckagebegrenzung
kénnen falsch auslésen und das Fillen der Waschmaschine verhindern.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

[VE]
UNWUCHTFEHLER

Der automatische Versuch, die Ladung neu zu ausgleichen, war nicht
erfolgreich.

+ Das Programm wurde angehalten, damit die Ladung manuell angepasst
werden kann. Verteilen Sie die Ladung manuell erneut.

Zu wenig Wasche in der Trommel.

+ Geben Sie weitere Waschestlicke hinzu, damit die Waschmaschine die
Ladung ausgleichen kann.

Schwere Waschestiicke sind mit leichteren Waschestiicken vermischt.

+ Versuchen Sie immer, Waschestiicke mit einem einigermalen ahnlichen
Gewicht zu waschen, damit die Waschmaschine das Gewicht der Ladung
beim Schleudern gleichmaBig verteilen kann.

Die Ladung ist nicht im Gleichgewicht.

+ Verteilen Sie die Ladung manuell neu, wenn sich Waschestticke verheddert
haben, was verhindert, dass die automatische Neuverteilung
ordnungsgemaR funktioniert.

[dE], [dE1], [dE2], [dE4]

Die Tiir ist nicht gesichert.

TUROFFNUNGSFEHLER | . SchlieRen und sichern Sie die Tir. Wenn die Meldung weiterhin angezeigt
wird, ziehen Sie den Netzstecker und rufen Sie den Kundendienst.
[OE] Der Ablaufschlauch ist geknickt, eingeklemmt oder verstopft.
WASSERABLAUF- « Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch frei von Verstopfungen oder
FEHLER Knicken ist und nicht hinter oder unter der Waschmaschine eingeklemmt
ist.
Das Ende des Ablaufschlauchs befindet sich mehr als 2,4 m {iber dem
Boden der Waschmaschine.
+ Bewegen Sie das Ende des Ablaufschlauchs so, dass es niedriger als 2,4 m
ist.
[tE] Steuerungsfehler.
TEMPERATUR- + Ziehen Sie den Netzstecker der Waschmaschine und warten Sie 60
SENSORFEHLER Minuten. SchlieBen Sie die Stromversorgung wieder an und versuchen Sie
es erneut.
+ Wenn der Fehlercode weiterhin angezeigt wird, rufen Sie den
Kundendienst an
[FE] Der Wasserstand ist aufgrund eines defekten Wasserventils zu hoch.
UBERLAUFFEHLER + SchlieBen Sie die Wasserhihne, ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine, und rufen Sie den Kundendienst an.
[PE] Der Wasserstandssensor arbeitet nicht korrekt.

DRUCKSENSOR-FEHLER

+ SchlieBen Sie die Wasserhahne, ziehen Sie den Netzstecker der
Waschmaschine, und rufen Sie den Kundendienst an.
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FROST-FEHLER

Symptome Magliche Ursache und Lésung
[LE], [LE1] Ein Motorfehler ist aufgetreten.
FEHLER MOTOR + Lassen Sie die Waschmaschine 30 Minuten lang stehen und starten Sie
GESPERRT dann das Programm erneut.
* Wenn der Fehlercode weiterhin angezeigt wird, rufen Sie den
Kundendienst an.
[LE2] Uberlast im Kompressor.
KOMPRESSORFEHLER | . |assen Sie die Waschmaschine 30 Minuten lang stehen und starten Sie
dann das Programm erneut.
+ Wenn der Fehlercode weiterhin angezeigt wird, rufen Sie den
Kundendienst an.
[FF] Einlassschlauch, Ablaufschlauch oder Ablaufpumpe ist eingefroren.

+ Siehe Pflege in kalten Klimazonen.

Die Kindersicherung ist
aktiviert.
KINDERSICHERUNG-
FUNKTION

Die Kinder-sicherung-Funktion ist eingeschaltet, um zu verhindern, dass
jemand Programme andert oder die Waschmaschine bedient.

+ Schalten Sie die Kinder-sicherung-Funktion im Bedienfeld aus. Siehe
Sperren/Entsperren des Bedienfelds unter Einstellungen.

Trommelreinigung

Die Zeit ist gekommen, um das Trommel-Reinigung-Programm ablaufen

TROMMELREINIGUNG- | Zu lassen.

ALARM + Dies ist kein Fehlercode. Er zeigt an, dass das Trommel-Reinigung-
Programm lauft oder ausgefuhrt werden muss, um die Waschmaschine zu
reinigen.

[VS] Fehlfunktion des Vibrationssensors.

VIBRATIONS- + Wenden Sie sich an den Kundendienst.

SENSORFEHLER

[dHE] Trocknerfunktion funktioniert nicht (bei Modellen mit Waschmaschine/

TROCKENFEHLER Trockner-Kombination).

+ Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Gerausche
Symptome Maégliche Ursache und Losung

Klapperndes und
klirrendes Gerausch

Méglicherweise befinden sich Fremdkoérper, wie etwa Schliissel, Miinzen
oder Sicherheitsnadeln, in der Trommel.

+ Stoppen Sie das Gerat und kontrollieren Sie die Trommel auf Fremdkérper.
Wenn das Gerdusch nach dem Neustart des Gerats weiterhin auftritt,
wenden Sie sich an den Kundendienst.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

Klopfendes Gerausch

Schwere Kleidung kann ein klopfendes Gerausch verursachen. Das ist
normal.

* Wenn das Gerausch weiterhin zu vernehmen ist, ist das Gerat
wahrscheinlich nicht im Gleichgewicht. Stoppen Sie das Gerat und
verteilen Sie die Kleidung neu.

Die Kleidung ist vielleicht nicht im Gleichgewicht.

+ Unterbrechen Sie das Programm und verteilen Sie die Kleidung nach dem
Entriegeln der Tir neu.

Vibrierendes Gerausch

Verpackungsmaterialien werden nicht entfernt.

+ Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien.

Die Kleidung ist moglicherweise ungleichméaRig in der Trommel verteilt.

* Unterbrechen Sie das Programm und verteilen Sie die Kleidung nach dem
Entriegeln der Tur neu.

Nicht alle NivellierfiiBe stehen fest und eben auf dem Boden.

+ Siehe Ausrichten des Gerats fir die Nivellierung des Geréts.

Der Boden ist nicht stabil genug.

+ Kontrollieren Sie, ob der Boden stabil ist und sich nicht biegt. Siehe
Voraussetzungen fiir den Aufstellort zur Auswahl des richtigen
Aufstellorts.

Betrieb

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Wasser tritt aus.

Die Ablaufrohre im Haus sind verstopft.

+ Abfallrohre verstopft. Wenden Sie sich ggf. an einen Klempner.

Leckagen werden durch einen nicht ordnungsgemaR angeschlossenen
Ablaufschlauch oder verstopften Ablaufschlauch verursacht.

+ Reinigen Sie den Ablaufschlauch und verlegen Sie ihn gerade. Uberpriifen
und reinigen Sie den Ablauffilter regelmaRig.

Die Filterkappe der Ablaufpumpe ist nicht richtig angebracht.
+ Setzen Sie den Filter der Ablaufpumpe neu ein.

Ein Mangelalarm wird
auch dann angezeigt,
wenn Sie die Dispenser
fir Waschmittel und
Weichspiiler gefiillt
haben.

Stehen alle FiiRBe fest auf dem Boden?

+ Stellen Sie sicher, dass alle vier FliRe stabil sind.

Haben Sie das Waschmittel und den Weichspiiler nachgefiillt, bevor Sie
den Mangelalarm erhalten haben?

+ Nach Beendigung eines Waschprogramms erkennt die Waschmaschine,
ob es notwendig ist, Waschmittel nachzufillen. Deshalb erscheint bis zum
nachsten Nachfillalarm kein Alarm.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

Das Gerat lauft nicht.

Das Bedienfeld wurde aufgrund von Inaktivitat ausgeschaltet.

+ Dies ist normal. Driicken Sie die Taste Stromversorgung, um das Gerat
einzuschalten.

Das Gerat ist nicht mit dem Stromnetz verbunden.

+ Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker fest in eine funktionierende
Steckdose eingesteckt ist.

Die Wasserversorgung ist zugedreht.

+ Drehen Sie den Wasserhahn vollstandig auf.

Die Bedienelemente sind nicht richtig eingestelit.

+ Stellen Sie sicher, dass das Programm richtig eingestellt ist. SchlieBen Sie
die Tur und drticken Sie die Taste Starten/Pause.

Die Tir ist offen.

+ SchlieBen Sie die Tur und stellen Sie sicher, dass nichts in der Tur
eingeklemmt wird, so dass sie nicht vollstandig geschlossen werden kann.

Leistungsschutzschalter/Sicherung ist ausgelést/durchgebrannt.

+ Prifen Sie den Leistungsschutzschalter/die Sicherungen. Ersetzen Sie die
Sicherungen oder setzen Sie den Schutzschalter zurlick. Das Gerét sollte
an einem eigenen Zweigstromkreis angeschlossen sein. Das Gerat setzt
das Programm nach dem Wiederherstellen der Stromversorgung an der
Stelle fort, wo es gestoppt wurde.

Das Gerat lauft nicht.

Die Steuerung muss zuriickgesetzt werden.

+ Drucken Sie die Stromversorgung-Taste, wahlen Sie dann das
gewdlnschte Programm und driicken Sie die Taste Starten/Pause.

Die Taste Starten/Pause wurde nicht gedriickt, nachdem das Programm
eingestellt wurde.

+ Drucken Sie die Taste Stromversorgung, wahlen Sie dann das
gewdlinschte Programm und driicken Sie die Taste Starten/Pause. Das
Gerat wird ausgeschaltet, wenn die Taste Starten/Pause nicht innerhalb
einer bestimmten Zeit gedrickt wird.

Extrem niedriger Wasserdruck.

+ Uberprifen Sie an einem anderen Wasserhahn im Haus, ob der
Hauswasserdruck ausreichend ist.

Das Gerat erwdrmt das Wasser oder produziert Dampf.

+ Die Trommel kann wahrend bestimmter Programme voribergehend
stoppen, wahrend das Wasser sicher auf eine eingestellte Temperatur
erhitzt wird.

Tasten funktionieren
mdoglicherweise nicht
ordnungsgemaR.

Die Option Kinder-sicherung ist aktiviert.
+ Deaktivieren Sie gegebenenfalls die Option Kinder-sicherung.
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Symptome

Magliche Ursache und Lésung

Die Tiir 6ffnet sich
nicht.

Die Tiir kann aus Sicherheitsgriinden nicht ge6ffnet werden, nachdem
das Gerat gestartet wurde.

+ Das ist Normal. Sie konnen die Tur sicher &ffnen, nachdem das Symbol &)
erloschen ist.

Das Geréat wird nicht
richtig mit Wasser
befiillt.

Einlassfilter verstopft.

+ Prufen Sie, ob die Einlassfilter an den Zulaufventilen verstopft sind.

Die Zulaufschlauche kénnen geknickt sein.

+ Prifen Sie, ob die Zulaufschlduche geknickt oder verstopft sind.

Unzureichende Wasserversorgung.

+ Stellen Sie sicher, dass die Hahne fir warmes und kaltes Wasser
vollstandig aufgedreht sind.

Die warme und kalte Zulaufschlauche sind vertauscht.

+ Uberprifen Sie die Zulaufschlauchanschliisse.

Das Gerat lasst kein
Wasser ab.

Abgeknickter Ablaufschlauch.
+ Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt ist.

Der Ablauf liegt héher als 1,2 m liber dem Boden.

+ Stellen Sie sicher, dass der Ablaufschlauch nicht mehr als 1,2 m Gber der
Unterseite des Gerats verlauft.

Das Waschmittel wird
nicht oder nicht
vollstandig
abgegeben.

Der Waschmittelverbrauch ist zu hoch.

+ Befolgen Sie die Anleitungen des Waschmittelherstellers.

Der Filter der Ablasspumpe ist méglicherweise blockiert.

* Reinigen Sie den Filter am Ablauf.

Die Programmdauer ist
langer als Ublich.

Zu wenig Wasche in der Trommel.

+ Geben Sie weitere Waschestiicke dazu, damit das Gerat die Lasten
ausgleichen kann.

Schwere Waschestiicke sind mit leichteren Waschestiicken vermischt.

* Versuchen Sie immer, Waschestlicke mit ahnlichem Gewicht zu waschen,
damit das Gerat das Gewicht der Ladung fuir das Schleudern gleichmaRig
verteilen kann.

Die Ladung ist nicht im Gleichgewicht.

+ Verteilen Sie die Ladung manuell neu, wenn sich Waschestiicke verwickelt
haben.

Das Zyklusende ist
verzégert

Es wurde ein Ungleichgewicht erkannt oder das Programm zum
Entfernen des Schaums ist aktiviert.

+ Dies ist normal. Die auf der Anzeige angezeigte verbleibende Zeit ist nur
ein Schatzwert. Die tatsachliche Dauer kann davon abweichen.
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Leistung

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Unzureichende
Flecken-entfernung

Hartnéckige alte Flecken.

+ Wasche, die bereits zuvor gewaschen wurde, kann hartnackige Flecken
haben. Diese Flecken sind mdglicherweise schwer zu entfernen und
mussen von Hand ausgewaschen oder vorbehandelt werden, um die
Fleckenentfernung zu unterstitzen.

Verfarbung

Bleichmittel oder Weichspiiler wird zu friih abgegeben.

+ Dosierfach ist tberfullt. Dadurch wird Bleichmittel oder Weichspdler
schneller abgegeben. Messen Sie immer Bleichmittel oder Weichspiiler
genau ab, um ein Uberfillen zu verhindern.

+ SchlieBen Sie Waschmittelspender langsam.

Bleichmittel oder Weichspiiler wurde direkt zur Kleidung in die Trommel
gegeben.

+ Verwenden Sie immer den Waschmittelspender, um sicherzustellen, dass
das Bleichmittel oder der Weichspuler zum richtigen Zeitpunkt im
Programm ordnungsgemaR abgegeben wird.

Die Wéasche wurde nicht richtig sortiert.

+ Waschen Sie dunkle Farben immer getrennt von hellen Farben und Weil3,
um Verfarbungen zu vermeiden.

+ Waschen Sie stark verschmutzte Waschestlicke nicht zusammen mit leicht
verschmutzten Waschestucken.

Faltenbildung

Das Gerat wurde nicht sofort entladen.

* Nehmen Sie immer die Wasche aus dem Gerat, sobald das Programm
beendet ist.

Das Gerat ist Giberladen.

+ Das Gerat kann vollstandig beladen werden, aber die Trommel sollte nicht
vollstdndig mit Wasche befullt sein. Die GeréatetUr sollte sich leicht
schlieRen lassen.

Die Zulaufschlauche fiir warmes und kaltes Wasser sind vertauscht.

+ Das Spulen mit heiRem Wasser kann Faltenbildung verursachen.
Uberpriifen Sie die Zulaufschlauchanschlisse.

Die Schleuderdrehzahl ist méglicherweise zu hoch.

+ Stellen Sie die Schleuderdrehzahl entsprechend dem Kleidungsstucktyp
ein.
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Geruch
Symptome Maégliche Ursache und Losung
Muffiger oder Das Trommelinnere wird nicht richtig gereinigt.

schimmeliger Geruch
im Gerat

+ Fuhren Sie die Funktion Trommel-Reinigung regelmaRig aus.

Geriiche kénnen entstehen, wenn der Ablaufschlauch nicht richtig
angebracht ist und das Wasser zuriick in das Gerat flieRt.

+ Achten Sie beim Befestigen des Ablaufschlauchs darauf, dass er nicht
geknickt oder blockiert ist.

Wenn die Waschmittelschublade nicht regelméBig gereinigt wird,
konnen Geriiche durch Schimmelbildung oder Fremdkérper entstehen.

+ Entfernen und reinigen Sie die Waschmittelschublade, insbesondere an
der Ober- und Unterseite der Waschmittelschubladen&ffnung.

Trocknen

Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Probleme beim
Trocknen

Kontrollieren Sie den Wasserzulaufhahn.

+ Gerat nicht tberladen. Kontrollieren Sie, ob die Waschmaschine
ordnungsgemaRl abpumpt, damit sie der Wasche die entsprechende
Wassermenge entziehen kann. Die Trommel enthélt nicht gentigend
Kleidungsstuicke, um sich richtig drehen zu kdnnen. Ein paar Handtlcher
dazu geben.

+ Drehen Sie den Wasserzulaufhahn zu.

Die Trocknungszeit ist
zu lang.

Die Umgebungstemperatur ist zu niedrig.

+ Stellen Sie sicher, dass die Temperatur im zuldssigen Bereich liegt.

Die Trocknung wirkt zu
wenig oder ist zu
schlecht.

Es wird nicht ordnungsgemaf Wasser zugefiihrt. Wahrend der
Trocknung wird das Wasser zum automatischen Reinigen des
Flusenfilters bei der Trommel verwendet.

+ Achten Sie darauf, dass der Wasserhahn gedéffnet bleibt.

Wasser lauft nicht ordnungsgeman ab.

+ Stellen Sie sicher, dass das Ablaufsieb nicht verstopft ist.

Das Gerat ist Gberladen.

+ Uberprifen Sie die Ladekapazitit des ausgewahlten Programms. Falls
erforderlich, fligen Sie ein Trocknungsprogramm hinzu.

Die Schleudergeschwindigkeit ist zu niedrig.
+ Wabhlen Sie die héchste Schleudergeschwindigkeit, die fiir das

Waschprogramm erlaubt ist.
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Symptome Magliche Ursache und Lésung

Es tritt warme Luft an | Dieses Gerat erzeugt warme Luft zum Trocknen der Kleidung.
der Riickseite des

. + Diese warme Luft trocknet die Kleidung und tritt an der Ruckseite des
Gerats aus.

Gerats aus.

Kundenbetreuung und Hilfe

Kontaktieren Sie den Kundendienst von LG Electronics.

+ Um einen autorisierten Servicepartner von LG Electronics zu finden, besuchen Sie unsere Website unter
www.lg.com und folgen Sie den darin enthaltenen Anweisungen.

+ Eine Selbstreparatur wird nicht empfohlen, da dies den Apparat weiter beschadigen kann und zum
Erléschen der Garantie flhrt.

+ Ersatzteile, auf die in Verordnung 2019/2023 Bezug genommen wird, sind fir mindestens 10 Jahre
erhaltlich.
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